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" Dichiaratione del Soggetto ddl Opera
: | le del.

i rantt Nemici . ch’ Alcssandro hcbbe 2
Dcombattcrc , il piu pericolose ki la sua
contintia prosperita.  Quelgran cuore inuic-
to n¢’ piul terribili incontri stlascid corrom-

re 2 Vezzi lusinghicri della fortuna, csc

ctb |’ armi vittoriose sino a ghi ultinii con-
fni dcl mondo, non paté asriuar’al pitt difhcil,
gipill importantc punto dell’ humana felicita,
ch'¢ il saper moderarsi Jacbriato dallc dolceaze
diquefta Circe insidiosa | Eroe presc ﬁguradi
mostro, c si scordo d'cllerHuomo , ¢ la cicca
dimenticanza di sc stesso degenero al fine in
una Superbia, che lo rese cgualmente insop-
portabilc a gli Huomini, mentre da loro vo-
lea ditinguersi, cta’ Dci,perche ad esst pre-
tendeva agguagliarsi.
* Diquesta sua vanitd, e di una parte di quel-
le temerita fortunate, che paflano ancora per
mcrauiglic ne gli animi de’ pofteri, ¢ tirato il
tdggcreo del Drama.
| L'Hiftoria n’ é assal nota, ma sen’ ¢ alterata
‘qualche circoftanza, douc s & creduto, chele

¥
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mutationt p'&xﬁ'crozabbclﬁr'li Scena, 1aqualosa i
qon si & stimatobened insanguinare nc¢’ collfkimento
ferite rilcuéta*dg‘Alc.s‘Siadro it Sidraca, ne co % egoi di
44 vera morte di Clito. ! $é
» Afin di renderla piu licta con oggetti menfgommo
.ﬂmcsti > s ¢ finto. | ;’ onte, g]
- Ch Aleflandro, ch’era veramenteinnamofiro di
rato di Rosane, per mantener ghi:Sciti nel sufra da
rico mostri d’ amar la loro Prencipessf@arsi, c's
éientta con discgno &’ effer gli {posa; il che dfbrai pe
,p'ecasione alle Gelosie d’essa odiRo.fa‘n‘c, 8 S
'élkfinq‘nictczzcdiTassilc,cdiClito.« - Jatc pe
. Che Tassile,alquale alessandro hauearcsolrch e
gcgn{j doppo hauerlo conquiltato-col”.armilk 2 quc
amiLifaura, ¢ chgstrim proucricome una (ilboiuria
cie & ingratisudineil diuentarriualedisi genr opp)
rbso Bencfattore. I - T
Ma dichiarandogli al o aleffandro; di nofllono di
dmat veramente, s¢ NON-ROSAMNC, € di fingerdhe tira,
amar Lifaura solo per considerazion! po‘j‘ cMand.
¢he, quelta confiden2a 1i faraddoppiar I' @l |l car
to ucrso Alcffandro, ch’ assifte felicccnt¢ fbmelo
ana pericolosa congiura, ¢ ruina i discgni‘® Non.
corgiurati ‘ncl finger di secondarli:  DopPR/fing,

s. 2 . {po
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a8 posarif: aura;ee Aleflandro con'notabil aceres-
collfimentode’ limiti delsuoregno li dasplendidi
' CO g0 digratitudine, ¢ confidenza.

~ §"¢ preso il nome di Leonato, corne pitt
ocnfigommodo a4 orecchio di quello di Poliper-

onte, gliautorinominando kor I'uno, hor#
amoMfro di essi per que/ fauorito, che fi gettato d
:1 sullerra da Aleflandro, perche ricusaua d'inchi.-
pesularsi, ¢ si burlavade glialeri, cheuis'crano pro
he c@Brati per adorarlo. -
c, ®8 S§'¢ mutato ancora il motiuo dele sferzate

fate per ‘ordine d’ alessandro ad Ermolao,
resofierch’ era (tatoif primo a colpir un cioghiale,
‘armi@k 2 qucfti duc personnaggi irritati per doppia
1a{pilbeiuria, s'é fatto concepirildisegnodi farre--
geodilr oppresso  Alessandro fra le ruine de'suoi
~ Wppartamentis ma non essendo riuscito, risol-
di nno di feruirsi dela forza ¢ & ajuco di Clito,
ngcI e tirano de/aprigiane,douc per comando d
pol'BMandro I"hauea polto Cleonc. |
VanR Jlcarateere di quefto adulatore énaturale,
cnt¢'melo dipinge I Hittoria. |
gnI“W Non sicrede difar torto 4 quel d' aleffandro

D"F finger/o flessibile doppo qualche renitenza
P | . 3 alle
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ilea | Explication pourles Dames.
\podq *_ -
Lurat l; prosperité d.Alcxa\ndrc fut le plus dangercux
JdEnnemy, quilcuta combactre. Elle corront
itce grand cocur, que les plus ternibles hazards o
suoient pas sceu ebranler, clle fit oublier ace Heros
uronag ey il cftoitHomme; ct plus il pouffafes conqueflles,
fut hag%lus il 5" ecared de cette };gc moderation, qui contris
t1 delg bue st fort i affcurer Ia fortune des Ccnqucrams,

2, nO0g
1C100¢

ucil, qui lc rendic cgalement insupportable aux

iHommes, des quels il voulut se diftinguer, et aux
Dicux, aux quc?s ilcut lapresumption de s* cgaler,
" C'cftde la, et d une partic de ces heurcufes ce-
meriics, que la polterité admire encor, qu on a tiré
k fuiccde I’ Opera: Mais on ne s st pas si fore at-
tache 3 I' Hiftoire, qu'on on n’en ayt changé quel-
Que circonftance, quand on a credi, que ces jun‘-
ements ld pourroientseruir 3 embellir la scence, que
Eonn apasiuge aproposd ensanglanter ny parles
Blcflures d° Alexandre dans Sydraque , ny par le
kcurtre de Clyrus.
. Pourla divensificr par des fpe@acles plus doux, on
. fcint b ‘
| Qu'Alexandre, qui cfloit ucritablement amous
&ux dc Roxanc, afin dc conscrucr les Scythes dans

+ son

L0, Clg
Jmeo

passaoili
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h ‘tctoub!y de soy mesme le precipita dansun Ore
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son party, Gaic senblant d’ aymer lcur Princefle, qufl: se moqt
ctoit ucnuc le trouucr 2 deffewn de b obliger 3 1 v sdoral
pou(cr,‘ct ¢ cft decct incident quc naiffentles Jalo.@ razcant
sics dec Roxane, ¢t de Lifaurc, et les inquictudes (@ccmimo

Taxiles ct de Clytus,

L Onac
Que Taxiles, qui Alexandre auoit genercuiflie fi do
ment rendule Royaum& aprcsl’ auoir conquis,aym b vn {an
Lysaure,cc qui luy donncde la peincpar lc reprociilings cgal
gl se faic d'estre dcucnulcRiual 4’ un Prince, i g ferente
gaunc‘,obliguion 3 considcrablc: Maisen ﬁni? ricabler
voit deliuré de ceremors pat I' aucu, qu’ Alexandjint 5ot
luy fait, qu'il n"ayme, que Roxane, ct qu'il n cnugiojent 3l
ac de laPolinque dans la passion, qu‘i\ faic scrfl sional
blant 4’ auoir pour laPrinceflc des Scythes, R dic
Cette conhdence 2cheus de e mettre dans lesif s emp

cerefts d° Alexandre, JI I assiste aucc adresse, ct hiflins qu'i
dclité, dans lesdangers dc la conspiration, feignd efsdel
dcftre du party des Conjuréz, pour les micux atrg d'y as

pcr;‘]l luy donnc sa Baguc Royale afin qu 1 Bexand
sauve dans sonCamp, il fait couper le Pont, ¢
scre_de communication aux dcux Armeés camfs
qux dcux coltés duGanges, o il fait perir les cor
rize cnsuite il cpouse Lisaure, €t Alexandrcagyts
dit jusques au Ganges les hunites de son Roy U8

Pour
mme

Onn
and 1}
axile,

L'on a prisLconatuspour le favory qu’ Aleuaré

.
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qufl: se moquer d=ccux, quise profternoient dcuant!uf
| &, ; adorant)au licu de Polypercon, Jes autheurs se
locditageant cntre ces dcux, ctlc nom du premier s
ccmmodant a ¥’ Or:ille micux que I'autre,

s &

¥ On a changé auffy lc motif du fouct, qu’ Alexan-
culc fit donner 3 Ermolaus, pour avoir tire le premier
2y gl VO (anglicr; Et on a fgit concevoir a ces deux
roc{Bnys cgalement animéz contre Alexandre pour deux
3 afiiferentes injurcs, lc deflcin ( comme l;crmolaus
n 1 4kublement I entreprit) de s’ cn defaire, en I acca-
:andfinc soubs les ruines d* un appartement, dont ils
cncilbojent affoiblys les foufticns, et qui devoittomber
- scrfsignal d"un grand bruyc: heurcusement pour A-
yandre on prend pour ce Signal lc bruye qu’il faic
1esid® s emportant contre Clytus, ccla machinc tombe
ct s qu- il y soit enveloppe, ce qui fait resoudro les
cignifitefs delaConspiration de ' executer 3 force ouverte,
| atwAR dy associer Clycus, qu’ilstirent dcla prison, ou
qu I fliexandre avoit ordonné a Clcon de lemetire,

nt,
camyx
2§ CON)
P apgt

Pour le Caracterc d: co flatteur, il est feprescnec
mme | Hiftoirc I a depeing,

On ne croyt pas de faire fort & celuy d' Alexandre,

ale . . . .
oyausl, 4l sc laisse flechir aux pricres de Roxanc, de

arile, et d Lisaure, pour passcrauCamp des Jn-
diens,

Jexand

qu+¢




diens, cr cviter lcs premieres impetuositez des cond’

lcs undn ﬂ}s, qu‘ on luy Mmet 31 labcu _ *

juréz; ny que . a g
che, soyent incompatibles auce cette ambfuon 8 | £|
mesurée, dontil acfté rourmente toute savie, punBEny !

4e les Heros, qiil ont prcc(:dc“. et ceux qui l'onff P
foiuy, ont fait voir, aucc combien de vxolcqcc!@; o
Gloise ct | amour ont tyranniséz leurs Esprits, \1}.‘}1.:1.1
que ccs grands cocurs, qui d’ ailleurs paroiffentin u[lll“t\v
vincibles, ne rehftent gueres aux charmes de la B.fg8 W/ ‘lCll
auté, ot au merice des Dames, qui sgavent plaire. ;;g\l:“‘(

{

- L' Amour ne trouve point de Vainqueur invinciblelih iy
1 cs Guerricrs par scs mains sclaffent desarmer: B4 iy
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santil Perfonnaggi
A Leffandroil Grande

Ot N T is5ile Re'de gt Tnds

g‘“ : Laura figlia del Re de gli Scits Amanted
et/ ifandro ct amata da Tassile ‘

. Wlanc figlia d un Prencipe dells

xanca§

11 ambu . . |
st Xl Amante riamata d Aleffandre.
YOI . :
vaufid@omaro Caps dell’ essercito

one ficilian O}Fa'vorito d' Aleflandro.

'[;'(‘N "Wolao nobil giovinetto delle
(il Guardied' Alessandro.

ju el
Perfonnages

A Lexandre le Grand.
Taxile Roy des [ndes,
LGnre fille du Roy des Seythes
ixane filled un‘Prince de Perfe. |
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T Clytws

Leonat

Cleon fiet'ten

Ermolaus, Jeune Cavallier dans les
Gardes d' Alexandre.

SinaendePerfohnen,

Lexander der Brofie/

| Taziles, $Onig n Indien, |
Lifwra, Tedyter ded Koniged der Scyeen,

R oxane, CilicS Sl'xrgm aus Perlien Todyter,

Chefs delarmee,
Favors d Alexandre

Clytus

Leonatus Kricges Haupter und Favorge
Ermolaus, ¢ junger Edelnann von A-w
~ders Eeibtoadye,

Scene,

1. Cicla con nubi

5 Reanto di dentro delle mura di Sidracea
3. Campo de Macedoni

4. Tempion Sidracca colle Starue di
Giove, Hercole et Aleflandro,

5. Luoyo (olitario circondato da colline

con acquc forgenti 6.

~ Dortico :

N - o

Piazza di
Sala terr

b appar

Cale dir
Torre |
Lucgod
Vafta

de g" in
fantt ¢ C
quale ¢
Fcnic ¢

Cu'l ct
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Temyl:
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| de gl Indi dispetlc ¢ fcnz ordine; {talle d'Ele-

Vol g

6.0

Portico a Colonnate, et Archi fulla
Piazza di Sidracca
Salaterrena con gran fcala che conduce

all appartamento preparato per Aleflandro,
Cale diroccate in vn'angolo della citta con
Torre chiusa con porra di ferro.

Lucgo delitioso fuori della Citra,

Vafta Campagna dove fono le picciole tende

v ot

fanti ¢ Cavalli.  In prosprico un unmie, soprail
g:ale ¢ un Ponte dilegno, ¢ nclla Lontananza

N i e

‘ruente che prato.

$cenes.

Ciel et nuages.

Enclos par dedans des murailles de Sidraque

Camp des Macedoniens, |
Temyple dans Sidrague avec les Statucs de
Jupiter. d Hercule.etd Alexandre,

ieu Sonraire environné de coftcaux avee
ées {nuices d can viue,

Portigne auec des Colomnes, ctArcs fur

l% PE.MC (iC S!"“fkit,]‘i‘fh

Sale basse avec unGirand L calier, q mene

aiappartement prepac pour Alexandre.

Ay 8. Ma-




g, Maifons ruinées dans un coin delaVille | nn

avec Tour fermece par vne Porte dc fer. L ned
9. Licu de plaifance hors la Ville, R (%}
jo, Vafte Campagnc ou font dispersces ct Gnscf b

~ dic les petites Tentes des Indiens, desEcerclf. an

d" Elephans, ct de chevaux, Au prospect ui

riviere , fur 1ac1uc11c onvoitun Pontdel B
cn cloignement rien quce praitic. | |

~ 5, Nc

Dorficlung deg Theatr B Le

B )

il und Weida, L L:

)

2, Jwiatiger Degrigg v Manver ven Siduc @ ¢
2. a3 Macedonifie Selb. N . W
7 EmTampelinderStact Sidracmitdenen g d

perndes fupicers, Hercules und Alexandeas.
Geven Hrigehn umbgebene Eindde/ mitcncy
Lbendigen Wafjeraquetle. B
6. Eie mit Seulen und Sdytvicbogen gesicrigs.
Call-ne anff denRarct 3u Sidrac. !
@y 1S dal e nd avoien Tveppon we
dndagrer Tan flexanador bl U g La
wach fubvet. | 4 ]
g. Enigemnder @ cloder Stadt befindliche veio g
Lone $Hdufee /e cinit it Epfeenen Fic g |
ghyen vervabreen Thuva. |
9. Luft Orth auflechalb dey Sravt. B
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RTIL QoS SCIOXQer 1 praioi ohne O

ning aufgerichteee Gyeselien Dev v s |
nebftoerfdyicdene ElepbantenundPirdeS e
fcqufchen. Bonferne crfchyeinet e Slug/und ;

s uberfelbigen cine hdlperne Driicke; weiter hn:

ol ougabernidts alg Wicfen. ,
Lo % . }
g - Machinc ]
Nel prologo an ciclo con 24. Personnaggi, |

[, Lcmura diSidracca abbatute dai Macedoni. ;

; Discesa di Giove col Dcincchmpio.
4 La Scala cc appartamento d’ Alessandro che

dia. @ ruina
| [ Ponte tagliato dai Soldati di Tassile,

n MR- dal qualc precipitano icongiurati'ncl fume.
ders. @
(CCnc

Machines

3~y Vn ciclau prologue

- l+ Murailles de Sidraque jettées A terre par les Ma-
SIS cedonicens. ~

(o U Q3 Ladescente de Jupiterct d'autres DicuxauTemyle.
B L Escalicr, ctappartement d' Alexandre,qut tom-
cueidf bent en ruine. | |
1% QY Le pont coupe par les gens de Taxile, dontles
conjutés combent dans larivicre,

- o

B Machl.

0. Lo

(i . ,



Machinen. B |
~

qm Wosfpicl/an SHimmel wit 24 Pecfolnen]

I.

5. DieManrenvon Sidrac VOI Sett Macedonia 0 (nd
divern Baufen geworfen. | oD,
Nrpedevfabyt Do Jupiers und andevey Gl ’*‘?‘
inden Tempel, S

4 Treppe und Gemad) bed Alexanders, fo tonk
cinen haugfen fatlen. |
Dic pon D8 Taxiles Solbatn abgehanndg De ¢ D

Brade/ vou weldyee bic verfywornen i da S
Slug gefturiet. 1. diS
it dr v

Comparle

Guatdie di Macedoni con Alessandro d Jndiat.

con Tasle | Dicun ¢
Dame Scite con Lifaura. lc!
Perlianc con Rofane, .. Dec
Soldati per Clito et Leonato, b3 De
Schiavi, ¢Schiave diSidracca,
Comparﬁ:s. L D
Gardes de Macedoniens avee Alexandre, 0
d' Indiens avee Taxile | 0. },‘J
Dames Scytes aucc Lifaure, N ;
Peifancs avec Roxane. - 3 5

Esclaves de Sidraques |
Stuniny

» ° :



Gamnie Perfobnen,
. RQ: Macedonifdye Leibtvache Se8 Alexanders,
a @(ndianifd}t geibivadye mit dewt Taxiles,

.

g EFY ey 18 SeyufdyeSrauein3immer mit e Lifauea,
St Das Perfiamfche mitder Roxane,
t Sdlaver und Schlavannenaus Sidwac,
o - Balh di
. Dot ¢ Dec Celeftrin Machina, e terreftrifulla
0 Scena,

3. diScldati con giochi d® armi

3. di varic Nauoni {uddite d' Alessandro.

r Bals de
(fat

Dicux et Deesses, les celeltes en machine,
les cerreltres (ur laScene.
1 DesSoldats avec de jeux d"Armis;
3. De differentes nations fubjuguées par Alexandre,

5_dne. -
L Der Godrter und Gdttinnen, dic himmidyen w
| bc‘r Machine, dic Indifdyen auff dem Schanr
M.
2. Der Soldaten miti?rcm‘Z‘Baﬁcnfpickn.
3 Werfdyicdener von Alexander begivmgener
- Walder.

Pro-

e




“Prologo.

Scenk aeres co®  Machine, Ls Gloria, Pallade, Me
Le Pecfia, o furer Pocstico, La Mufica, La Pitn,

‘o Difegno Grasit » wAmeri ¢ Pisceri perfonsgy
mush,
L4 Glo-

vis a2 Gloria son’ 10,

Del' Alme Reali,

Tormento , ct Amor

Sol m'hanno, mortali

A prezzo di mali,

Di fanguc, e {udor.

Ma fauna homai di ftragi,

(tanca d' cffcrcitarmi
" Jn durc impresé, 10 {anguinosi affalc

Doppo pene, € disagi,
Qui vengo €ra le Mufe a ricrearmi.

E cambio in fuon di cetre il tuon del &

d Doppo illuftr fatiche,
L' Anime gencrose
D' honorato piacer mai fur nemiche

Non si da travaglio cternoj
Al valor
] follicui dan Vigor:

A ¢l

lript
Merste  Anc
Se kb
Vet

De

Af
pllide G
D

S¢

I-

les. B
i
.
I
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"7 Agl Eroi piu bellicosi.
*‘ ]riPosi asscgna il verno.
sarsts “Anch’io, che Marte fono,

(o ) .
n, | o€ ben del Ocio, ¢ del piacer nemico,
A Vengo in in queft asscmblea,

De laGloria {eguace,
A guftar I' Qcio, ad assaggiar la Pace,
Quando al Campo tornero,
2l rimbombo diTimpani ¢ Trombe,
Al fragor horrido d' accesc Bombe,
| ~ Per nove Tragedic Theatri aptiro!
plsde Gii che di guerreggiar folo sci vago,
Da I arti che qui vedi,
Scnza turbar la Terra
r Haurai di Guerra va' innocente imago.
Les. Bell Arei se mai {4, |
| D’f{”" Nel voflro petto,
L Amor di fama,
| Dch non si tardi pius
Per nobil Drama,
s apprefti foggetto,
chs Punisca af;gilcuo.
]dcc di virtu,
5‘, by 'll'occa 3 voi (upremi numi,
nfiamard,
Animarci,

Vien tutto il noftro ardor dai voftri lumi ;

Con




poesis. Con facili metsi, deferiver (apro,
jssufics,Con mufiche note udir io faro,
J! Diseg-Con vari difegni 4 gli occhi esporro
o, o Cidch'il Grand Alessandro
pettara: D pig {uperbo Opro.
14 Mu Lc mic note d ogni (cena,
sicar  San | asprezza raddoleir,
Bella voce di Sirena,
Ck' incatena,
puo far dolce ancail martis.
La Glo- Vallsde , marie i3,
ris.  Sisi dgl fiero R¢,
Che la forruna ha guafto,
Si dipingail furor, s ombreggi il fafto.
Tussi Choro. |
Ameori, ¢ piacen,
Ch'i cor' folleuate,
Dc noftri Guerricri
Sbandite Sgombmtc,
J gravi pensicil,
Le tcibide cure,

iHabbia la Scena sol finte Sucnture,

Au Prologuc.

La Gloire, Pallas,Mars,1a Pocsie, laMusqy -
la(’cimurc,lcsGmccs,lcsl’laisirs,lcsAmm .
LaGloircvicnt sc dclasscr parmy les Mulc:
(cs trayaux milicaires,

Pallas dit,
qux Hero
mwent.

Mars, qu
yient {uly
de laPaix
il verra o
Pallas le

Guerre,

i ]mag

13 Poesic

| mettent

1 (4} ('ll,)C§\<
lon pm

- dcloign

ajui les
¢ Ces S}




LY 4
»

£

qux Heros de chercher quelque divertisse-
w.cot .

Mars, quoyque Ennemy duRcpos dit qu'il
vient fuivre la Gloire, ct gouter les plaisirs
dc 1a Paix, mais qu’au temps dc la Campagne

) verra ouvrir d autres Theatres, |
.pallas le uoyant tousjours porte pour la
Guerte, 3 finde luy en donner lc plaisir paz
vn’]magcinnoccntc de cet excercice,employe

" ulls die, quapres s peines i est perms

-~ laPocsic, laMusique, ctlaPcinture, quipra-
metcent a1 Enuy I'uncde | autre de reprelen-

e quc!quc schion du Grand Alexandre, Fe

. kon puc cependant les Plaisirs ct les AnLours

d cloigncrdcs Cocurs Ges Spc&atcurs tout cc

;l:i les pourroit derourncr de la jouyssance
ces Spetacles,

sgm Lorfpicls

@if@ﬁ\'fi I‘.zll.zs:.Mars,bf(‘pﬂ(t(\'f!)/.\iuﬁquc,
532“5‘“?““'(/ D¢ Gratien, Di¢ Plansirs |

~und deiche. »
JeEhre fonmuct unior den Mafenr  ach voen

ol e Den Vefdyveriigleiten s Krtcges 3u <

bholen,

- Pallas vermeloet / daf denen Heldennad) aufi:

B3 Q-



geftandener Vneuhe und M cinige Crgoplighat]
~erlaubet ). |

Mars, foictoohl €t cin Geind der Ruhe/ Laffi
fich bennoch pernehmen/ bafi Ev ber Ehre in fchne Fo
dung der Sricdens annchmligtetten auff cine Juf Lex:
(ang folge/ aber fobato ber Geldgug angehet / ante ville
Sdauplage gedffnet febhen foerde. | Jes mural
Pallas pavor haitend/daf Er afleseit sum K (ot sa
cgmeigetmamit ¢Caemfelben cin Ebenbild derds | pommc |
5ugct)étigubungcumrftcm/gcbmud)ctﬁd)bcww
" fic, Mufique und SMablerey/cldyeindic Wettcrny

| \'prcd)cn/cinigcrl'xl)mlid)c‘il)atcnbcégroﬂmAlm

ders U rc‘lwrxfbntirtlt. 3ngmgd)mmcrbmbiccr |
. Plaifirs, und Amours crjuchet/vON benn Deriel SN
ber Fufchaucr alled das jenige 3u entfeeneny/was i@
pon et lufmerctfamtat/ o dicfcs SdawEndg
perdicne /absubaltenpermag. Le:
| | . B ERaiil
Atto Primo. - Rt
Scena Prima. 0 Jf;
R ecinto delle mura di Sidracca dalla partt net,
di dentro. 4’!;
)

ALcﬂ'zndro solo sulla cima dcl muro in atto
nacciante csposto alle factee de’ nemicl, ch:

gran nUMCIo ftanno al piano,




A &ePremier.
Scene prcmicre.

,E ~ Fortification de Sidraque ats Dedans.
;1 | Achandrc du haut dc la muraille saute dans la
f

| B

ville au milicu des Ennemys, son armée abbat
 1es murailles, ct vient lc degager: ]l attribuc son
B Gluc i savaleur, ctal assiftance de Jupiter, qu'il

o tomme fen Dere,

o ‘ rfte Y0pandclung,
g | I Q(llﬁmtf.

A Dir mvendige Degriffver RNauren
i su Etdrac.

[ A

[ A Lexandes fpringct pon deeRaurenin bictabt
mitten unter die Feindes Sein Kricges Hecr
Y wirfft dic Mauven nicder/ und fommet Ihm 3u b)fxlfs
o fe: Er {dyreibet foldye Rettung feincr Tapfeveit
f md Jupiters hulffe 3u/ tocldyen Er feinen BVarcr nens
e W | |
? ales. COmto I ira dei Ciclo,
o rl 4 Sidracca invan contrafti,
b Son prolc del Tonante, ¢ tanto basti.

Qus 53 feaglia con un [alto daka

Ms.




Auraglia mells cista, ¢ felo f3
Prove Hraordinsrie di Valore per
Difendersi das pemici sim che

D

Essercite de Macedeni cammosse dal
pericols del Re atrerrs le ura. Ifaura uND‘
Pencira nell G, € pone B”é“{ {Q(r\&«r‘ﬁd\ro
3 morte et in fugs.  Dopps che piact: ficd) D
Rivolto a ﬁmi np:glm. ""“H"'l( ’\b'
Non ni’accusatc 0 Cari (alIig A
D‘a.f“a.' tr;)ppq il pcr.tsthl), Consil ;. Che
Qui’ ci volca vigor pit che Consigiio. . Che
‘ . . ' Gl()fia
Tra le Stragic tra le morti, i Ambir
s immortalano gli Eroi; has. S Al
‘ . . . E 2 3, A Cs
1. fortuna ajuta i fort, |
Giove assifte a hgli suol, |
¢ 1. Rosal
SCCH&. 1[ L | Laon
Campo de Macedons. 1. Cost
Ne w©«

Lisaura et Rosane,

" Crascheduna esce dal suo Padigliort.

Scene 11
Camp de Macedoniens.

i(aurc ct Roxanc cﬁra{cés du pcri‘-l d A:
xandre quoyque Rivales, s accordent i@

les Voeux qu'cllcs font pout sa vic.

2!%“ \

arl
* . =

Ta

Vi
hew
ml
il Ju

- A



2. Aufjtritt. |
- Das $Racedontfde Keld. »
1ura 1D Roxane. toegen dee Oefahe Alexan: ‘
ders ct(‘{(d)rodm/qb ficjbn gleich bevybdelicben/veveis |
pigert fid) Dennod) tn det AWunfdy / {5 fievor deffen
chaltuing abftatton,

.. Che vidi?
;.. Che murai ¢
1 Gloria precipitosa ¢ | i
1. Ambition perversa
| ., S alessandro pert Lis:mm}é
peisa.
Rosanc

‘1. Rosane sen’ afflige,
L, Lamia Rival si dudle,
4. Cosi | alme discordi

Ne temuti infortuni Amor accordi.

- | Scena I11

Tassile e le Dette.

Uit e T

5 . Scene 3.

. B Taxle apporte i Roxanc |' heurcuse nou-
AR “ velle dcla prise de Sidraque, ¢t du bon-
heur d-Alexandre, Lisaure sc formahise de ce
Tx’tl n‘cn patle pas A Elle mesme, lur quoy
i

3 Ztlﬁﬂ

luy temoignc sa Jalousic,
C




T axiles bringct Der Roxanen Di¢ ghicEliche Seitun
pon der Stadt Sidrac Epoberung und Vo Al
anders Bliict 5 Lisauren perdreuft/ dafp Ev devale
den eitung audyan Sie nidyt faget/ wornber 3
Taxiles fene Enferfucht bescugct.

3. Aufjerit.

Tassile Rirvo{gcndcsi 2 Rosane.

Res.
Lu.

T ass,

Lis,

Espughata ¢ Sidracca,

]l Re fucr di pcriglio, |

Rasserena rosane 1l mestd Ciglio,
Gratic agli Frerni Dcl.

E disi gran (uccesso,

Tassile a me non patli, ¢ forse eredy,
Che m' interessi in cio men di costeit |
Crederlo io ben voriel, o
Pur troppo $0 come vi prendi partc
Adoro 1n alcssandro un nouo Marte.

Scena 1V.

-~ Ermolao ¢ Sodet!1-

Scene 1 V.

}:rmnlaus vient dirc a Taxile, qu Aler o 8

lc demande: il s'en va ct malgre 131;’.:;.
sic asscurc Lisaura dc son amous,

Al

pe sTLLEALL

. %



4. Aufferitt.
_" Em Taxtles ird durd) Ermolaus angedet: ]
1 o;"t(t/baf; /‘\lcxandcr'ﬁ:imr cefvarte.  Erbegicht |
1 C7%fid dabing und ohngeadhtet dev Jaloufic, vev:

L AR ) { IR
: P LA .y tyry ) P PP
1 fooert Co L v fmaricee

1
b

Eron. ’I'assiic al Campo totna, -
JiRe vittorioss, ¢ dite cliede. \
RZL Bclla quiresta il cor, << paxtcxl picde,
~ abhorro, deteste, |
Lacua feiita,
E pur'io non resto, | |
D' amarti, adorartl
~ Jograca Belta,

Scena V.

Lisanra ¢ Rosance.

~Scene 5™
Lcs deux Princefles Jalouses I' une de I* autre

s plaignent de ce, quc la dchance cm-
poisonne tous les plassirs de | amour,

g Aufieeitts ‘
QY3 cyde Princeffinnen/ acaen cinander v
ferfildbtia - betlagen fic foic dag k-

traucn alle Luft dee Sétcbcvcrg\ﬁ (<
' _ ’ «

N¢'




L.
| NTrionfa ancor qucﬁ‘ alma;

Bﬂhv

Lu.

Ros.

E: trofei d' Aleflandro,
Ma corrompe Rosanc ogni mia palma.

Di si licta auventura,

jl giubilo risento,
Ma quel dela Rival mida tormento.

Del’ amor'il licto aspetto,

Raflcrena un mesto sen:

Ma la nube d'un fospetto,
" Ne {uncsta ogni feren:

Di Cupido un sol favore,
Miilc gioic fa goder:
Ma' | veleno del timorte,
Amarcggia ogni placer.

Scena VI

- Cleone.
Scene 6™.

| ckané.

‘leon avme Roxane, et nesperc pas
= obemir, <]uc par lafavenr & Alcvin s

pour gaigner
nc s’ abaisse,

6. Aufferiee.

Clen licbet Roxanc , und hofee fib:
curd) Alexanders Gunft sucrhalten. VR

aquclle il n’y a ricn a U




mit G Siefoviel bgﬂ”ct gcminne/bcndﬂ)igct
G fihin allen Stiden. |

Cleame. Osane ¢ I'amcr mio,
Ma son mal corrisposto,
N¢ la poflo oteener, (k; non m'aiuto
Col favor d’ aAleflandro;
Perqueto {tudio ogn arte,ctognivia,
Ch’ a la Gratia del Re fcala misia,
Q 1anta forza hd la belea,
Tutto vince, ¢ tuteo lega,
Ogn’unl ama, ogn’ un la prega,
Benche sia fenza picta.

Scena VIIL
Clito e Detto.

Scene 7.
Cl—ytus qui ayme Roxane aussy, decou-
4 viant par hazard la rivalité de Cleon, lc
m ' raille fur fes amours, ct {cs flateerices,
-, Nufjtrite.

™ Lytus, teildyer Roxane gleidymeiiig e

bet/ als Er ohngefehr die Mebuirlerey

bes Cleons antdectet/ sanlhiee Jhn foldyer i

und feiney Flaceeicn l)glb;r.
3

Te




Cleon.

Clitg.

clite. Tu dunque Amante sei, Tu, che sin hora
Sol Alessandro amalti,

O per meglho parlar, la sua fortuna?

.

Or al mutaiensiuc Circc importuna 2

Schicrza pur qnanto {ai,
Sempre non nderai,
Quanta forza ha'l Dio &' amor!

s 3 Clecon entra nel peteo,

Non u’ ¢ cor,

Tanto freddo, ¢ circospetto,
Che resifta al suo viger,

Scena VIIL

Llessandro, Tasstle, Leonato, Ermoias, i}

detsi.  Lifanra, ¢ Rosane, ¢h’ esco-

no doppo-

Scene VIIL

Icxandre s applaudit; (cs gens u}

cn font autant; au milicu du Cho-§ o
| X

cur, qui chante fes louangesuoyant 1y

nir Roxanc, il l' abotde, cc qut donnt
de la Jalousic a Clyeus, qui tache de

9

scparer cn faisant uoir Lisaurc & Al
xandre,lequel quitte Roxane pout abor

‘dcr g

cules:
xile |

| yvertit
yand!
¢, €
duRe

fos.

clave
che
dor
o all
El \‘xu
flate
mes
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" er I'autre Princesse, ct luy fairc fcs ex-
cules: Roxanc s'cn irrite, ct part, Ta-
gile Jaloux dele voir avec Lisaurc, Pa-
| certitdu depart de Roxane, dequoy ale-

sandre s affligeant, Lisaure s'cn offen-
cc, ct scnva. Dans cc grand trouble
| duROY, Ermolaus I" accoste mala pro-
os, ctluy dcmandela plus belledes Es-
| taves de Sidraque 5 Alexandre deja ta
ché ordonnc brusquement, qu'on luy
donne le fouct. Apres il dica Cleon
‘& aller apprester de (actifices a Jupiter,
| 3 quoy Cleon rcpond par de grandes
flatterics , comparant Alexandrc au
m:smcjupitcr.

8. Aufferitt.

b A Lexande[elet fich felbfts feine Dediente
ens Yl ribmen 3k tefiglaachen. Iudchm Ex
1y Chol bet Dag Roexne nutrent atis dem Ehov dev
Yangen herver trite /fo foin Lob fingan/ gebet
G r entgegen / neldhed Bew Clyeus 3ue
Enferfudyt baweget. Er fudyer demmach den

nolas,t
“CO:

rant e
i donn

“C d? '”‘ Rénigvon Sieabgugichen! lmdicLisaura
=4 Alggdagmds fcdlbiger verlafiet Jene/ umdaehet su
g avor gRIEiCT/IM (idhy gegt Ihr guentfdyuldigés Hicr-

uber




gt stanct Roxane ind qehet roegs Tolfe
toclcher lalovs Sas Lisaure bepwt Rinia i

M

petitandiget Jhiedertroxancy nuds
{ !

Lo ”‘“%"gv’%w g, % v

M.
3

‘x“.,\é 54 e

wegen Alexander it) betelibets Loaury

qert fich hievan / und begibt fich pondany g v

Unter dicfer Vevtoivtig O Qeniacatcl biw
et Ermolaus 31 uiteehey Reit ued Lug d
b bic (chdnfle schlavim den sidiac, BerN

pigbefieterm Eyfer Ihn mit Ruthen 2u li
chen. Nadunabls qebeuht Er dome g 7
dent Jupicer Opffer guberetien /o dicjermf

arefir & daneuhelen (eantioortet / A

deri D i denfelven Jupier W
s, 'I‘m te Guerre ¢ le Vittorie,
Fama cterna 1l Cicl mi da,
Choro. Chi > agguaglia le tue Gloric,
L’ universo ancor non ha,
Ales. auri, ¢ Palme,
clors. Fregison dele Grand' Alme,
ales. Stan, ¢ Regni,
(hre. Prcmi son’ dc cot pit degni,

bovs

AL TRTH |

. L Ampio Gange, il mar profondo,

Chore. Tutio cede al tuo valor,
Aless S vi fotse vn altro mondo,
Chors. Fera anpufto al tuo gran cof, |

4l

R

| Irm,

- .,

Ales. Ma qm'uicn laBclti ch' il corm’ ingomi‘f :

3 sosam. Bellissima Rosane,

.
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» Alm.

L

ullu
bLu

TR ° x‘l;‘.

2 Gelosia m ucclde,
Scpwcrolli.

Qire,
Lisaura é qui prefente, epar ch' attenda,
Non | baveuo osseruata;

L Jnavertenza mia Lisaura {cusa,

o qu! refto delusa,

Ne poflo piu disfimular lo sdegno:
Parto, per non (offrir quelt’ atco indegno,
Lifaora ct AlcfTandro, °
Parlan’ de’ loro amori, cdevo udirli ¢
Sara meglio impedirln,

Rosane scn’ ¢ gita,

F mi pare alterata,

O Deci cesa fara¢

Cosi tofto ¢ [parita?

Lifaura che fai qui? Tusel tradita: ¢ parte
Sc non tornaRofane, o che tigore:

Che deggio far, che deggio dir Amores

Gii ch* Alma gencrosa,

Non vien' offcfa maidile richiclte,
Joti chiedo di quefte,

“Schiave chevedi quf la piu vezzosa:

Mi contento fol d'una.

Che dimanda importuna?

Tu farai consolato,

E giuftitia ¢ Ragion, « . . Che siasferzato,

Jo Sitet in che pcccaif |

Tale




& S, Tme

Tale ¢ de’ miciferuigt il g{xidcrdonéz
Che silcui diqui,  Vanne Cleonej
Ad apprcﬁarfiGiovc i {acrifici,

Son douutiagli auspici,

Ch il figlio vincitor han favorito,
Cleow. Sarai sire ubidito, |
£ preffo quei del tuogran Padre Hammone, |
Saran drizzati ancoal tuo numeAlwariy
Tu devi negli honori,

Esscr cgual, comenelrefto aGioue.
Folgori ftrepitosiin aria ci move,

Natu teinniio Guetra:

%, Monarca ¢ delCrel, tudclaTerra.

'4). alle
Exardie

Al Che mi giovach'il (ecolo ceda,
3 la forza, cheGiovemida,
Se vincendo son Vittima ¢ preda,
Dc’ rigori d un Empia Beleat

A che ferve ch'il tumido Gange,
Pern il giogo d' un R¢ vincitor,
Sc foepira quelt' anima, ¢ piange
TeaCatens diBarbaro Awort

Scena 1X.

Tassile.

Scene [N

T%ﬂ‘c seplant dece que b Jalousic coi vt

./\'

pay

4vec
POU{'
conf

qucd

T,

fen 1
)

Tw.




X‘“vcc la reconnoiffance qu'il doita Alexandre,

pout luy avoir rendu son Royaume, et
¢om:pte pour un grand malheur en amour,

| que d’ avoirun Rival de si grand merice,

TAxilcs beHaget fidy 7 e8 fireeite dic Eoferfudytmig
der DancEbarfeit 7 toefche ¢r Dent Alexander poy
frin toicder cingeveunmeted ionigreidh {chuldig fen s

1 & bile davor/ in der Licbe fey das grdjte Unaghic

qnen Mit=Bubler von o groffen meneen 3ubaber,,

| 7. PiangcAlcﬂ'andro, hor chefara Tastile,

" Che per duc canoggetti,

Duc risente nel sen contrari affetei?

Se riguardo Lifaura,

Bench’ aleera, ¢ sdegnosa,

Non mi fembra men bella, o men vezzos,,
Se penso ad Alessandro,
ComeBeacfattor amar lodevo,

Comc Rival non posso:

Dile suc maniioriconosco il Throno,

Ma perch’ amalLisaura

Lagclosia corrompe un si bel Dono,

E rifictrer mi fa con aspredoglic,

Ches’il Regnomirese, ilcor' mitoglie,
Dura pena, atrocce mal,
E I'amar Belra fprezzante:

| Ds | Ma

)
i
¢

e e e



Ma I’ affanno pit mortal,
Che patisca un fidoamante,
£ I'hauer’ vo gran Rival.

| | LI
Scena X. - Pren
E'l
Rosane. Di 3
Scene 10. e
R oxane parle de la Jalousic qu’ Alcxandre
luy adonnée cn la quittant pour entrete-
nir Lisaurc: Ellcveursen vanger, ¢t dic’ quiil | |
n’y aticndesi facile ny de si doux. Cl |
(O lye
10. Aufftritt. po
MRdans s i

ROxanc redet von der Jaloufie, o Alcxander § !
gemadyet/indem @ ficverlaffen/und aur L 0
ra gegangen: Eie begehret fich numehr {;u raddgomrt
fagend dafinidytes fo (cichtund fo angenchun alst

¢

Ros ]l Ré¢finge d'amarmi, | Sl
Mase Lisauta vede, met Al

subito aleirivolgeil core, ¢ lepicde.
Risoluo ucndicarmi,

Vilipese bellezze,

Vezzimicl dispxczzaxi, )

Cll“o




Aiceri malerateatial’armi, al'arm,
£ purdolee lavendctra, | )
C{:c d' Amante,
Incostante,
Prender sa Beled negletea:
£’l momento, |
- Di sibel risentimento,
Sempre vienc a chi I'aspetta,

Scena X]
Ckto ¢ Rosane.

) Scene 11.
Clytus qui la voit dans cetee agreable dis-

position s offrepour la scconder la de:
(dldins pendant qu-elle le remergic dcsa bon-
Wicvolonté, Alexandre (urvient, ct les inter-

fompt.
. Aufferite.

(‘Lyms. Sic infoldyem getviinfdyten Borhaben

| .zfc%mb/ offeriret feinen Benftand; Jmmittclft
&ieJhm nunvor foldyen gurenWillen dancet/fom:

met Alexander, und verftoret Eie, -

Cliso, Si vendichi I affronto. |
Clito, oRosanc, a fccondatti ¢ pronto.

Per !’ honor di vendicarti,
D3 J
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g o

Roes.

]| mip Sangue impicghero.
Al piacer di sodisfart;,
Quefta Vita immolcro.
Tanto le sdegno mio nons inoltro.
Rivolts ]ie |' offerte tue sen’ obliganti

i Clito,
Non me ne scordero,

Cliro. Gradisci il Zclo.
Ros.  Ecco il Re,
Clire. Mi ritiro,
Zss,  Jo son di gelo,

- Scena XII.
Alzjandra ¢ Rosane.

(
1
]
i

Scene 12.

Alcxandrc pric Roxane de s’ adoucir, E |
luy reproche fon Amour pourLifaurc, 48

s’ cnva.
* 12, Auffteiee.
/ALcnndcrfud)Ct Roxanc 3u begitigen/Sietiflly
tocifet Jhme dic Licbe vorLifaura, und girgmy

bavon. <X
" Gia che la ftella mia

4 - Vuol che ¢ adori, )
Dch placati mio ben, Lo
Lascia i rigori, | (




Quando Sola som’ io, "
Tu m' accarczzi,
Ma sc Lisaura uicn,
Alor mi sprezzi. ¢ parse,

Scena XIIT.

~ Alexandro.

- Scene 13.
Alcxandrc declare laraison qu'il a de

menager Lisaura, afindc conscrver
les forces duRoy de Scythes dans son
party. Maisnon obftant son ambition
il veut tout facrificr a ' amour, quil a
pour Roxanc, dont il cheric plus lcs
appas, que I' Emnpyre du monde.

e 13. Auffeese.
ARy Yerauffcroffnet Alexander bie Uhrfadh / toclde
7 OO ) Sty beivege/dic Lifaare bery quten Walen Juer:
¥ haltens nemblich umbdic Madyt deg Scythiz
m Rdnias in feinan Lande su conferviven, DI
dmd ofngeadytet feiner ambinon belyaledie Lics
Boor R oxane denVorug/und findee Erfelbigean
JEhinc alsden Befits der ganpen Wk,

O di




Al

O di ftato, ¢ d amor duti contrafli

Der conscrvar nel mio partite i Scith o
Fingo d' amar Lisaura: | Trmple da
Sc piu nol finga, alc Jor armiespofto | reny
L Oricntc 11mane, ‘ Tionts et d
E s ancorfingo 10 pcrdcrc‘: Rosane. TR cell
Ma cheg Per conservarla io lascieret c"":“ic““»
Vita,Jmpero, Tesor, Palme, ¢ Trofei.  Terple Le
| de Cleon,

Son piu care d' ogni Regno et la corruy

Le dchuic d'un bel sen
Vinto,crramc,incrmc,imbc"c | g T

 Amcrd né piu né men. ¥ ang i

S vi lascio o Care (telle § O,
Con voi lascio ogni mio Ben, j oulon de
Opifec- P!
Piu m’ importa d’ ogn’ Jmpcro Leonar
Laconquifta d’ un sol cor: et 1wicde
Senza Throno, ¢ fenza Stato braudye.
E contcnto un fido Amor} wn C
Scti perdo o Ben’ amato L
Pia non curo altro Tesor, L Ah
1l
Scena X1V. o

Tempio imSidraccs con apparech ordinati di Clein 'R
Solenmizar 1l Trionfo, ¢ ¢ adoration & aleffandre, i Ik
ds Grove, Hercoley ¢l AlelTandro, ¢ vary Sacrifil

che & aspessana il ingrefo. Leonats.
Scet

et} 16;@)0».




Scene 14.

T{fm‘n‘c dans Sydraque aucce desapprets or-
J.nrez par Clecon pour la ceremonice du

Tiionte ct del adoration d’ Alexandre. Sa ftas

e aice celle de Jupirer, e deHercule, e Saz

| ¢i.fzateurs, qui I"attendent, 4l cnirec du
b 7. vple. Leopar declame contre la flatterie

4. Cleon, la prophination des Myfteres,
et la corruption du Roy.

14, ufftrite.

L d

g-, gjn Tempel mit oilen Snvifinngen burdy Cleen

ang: Jcllis/ wmbdrearbetung Alexanders 3ufey-
gen. s gEmgang o Tompela find EHren

| Sculen Dea Jnpirers, Hereules YLD dlexanders auc) vic le
 Opefec Priefacr. | o

" Leonatus drg:rt fidy an dicfe Nenligheits ¢v gu:
et wicder dic Sitten der Jeit/ und heidnifdye Be:

braudhe.

| Lo, hienovita son 3ucﬂc, ¢ chifa I'Empio

™ Chel’ imago del Ré pose nel Tempiot
Ah fu Clcon per imitar de' Persi
1l Barbaro Cottume.
Che d' vn Monarca fuol’ crear un Nume,
" Pravi Tempi, empicoltumi.
Profanata hoggicla Fet
Poiche il vero honor de’ Numi

Cede al falso honor de' Ré,
) .

Scens




X ' » ~ Scena XV.

7 | Ermolas ¢ detto.

~ Scene 15.

rmolaus I' ccoute, ct lcuoyant anims
prend son temps, ¢t le conscille deu:lp
dcfaire d' Alexandre, dcclarant d cstel

pousséa'l la vangcance par le crucl foul@
venir de sonindigne trareeement,ct ou
nc veut prendre Conscil que de sa rag R

| 15, Aufjeritt, |
ERmolausI)érctfold)cs/ und Ihn o serma e
hend/ nimbt Ex anlaf Ihmgurathen / daje
Alexandern winbringe/fagende/ fvic Thm daguer
g¢ (dyimpfflicye eraltement 3Ur Radye beivege ' i

.

baf Er bicrunter feinen antern Ratb ald von {ng

L

umecrguigen nebnen olle.

Eremolso L'csd;umr qui non giova:
| Al Ciclo offcso, al Universo oppresto
Jmmoliamo il Tiranno.
X Per eccitarmiad essemplar vendetta,
Che m' ordina I’honor, ¢ la Ragione, -
. Anco 1 flagell mici lervon di Sprone.

Eing

XL



ime
dC 4
cstrepk
L.
qu i
racg

14 4
MfE
g

¢ i

¢330.

Cy
C.

. E

rmolao foffii , ¢ taci,

A’ tuoi disgufti, 6 2 dolori miei,

Sapran trouar rimedio i giuﬂi Dei.

E

2

Rmolaus {chel
der Lifaara Wid Roxanen 10¢nig gea

Non prcndo Conﬁg‘io
Sec non dal furor.

Non cura pcriglio

Dcfio di Vendetrta,

E Zclod' honor. \][

Scena X

Tassile e Clito, Lisaura ¢ Rosane,
Ermolao in duparte.

Scenc 16.

laus voyant Taxilc ct Clytus re-
c ctRoxanc, a causc
de nc vouloir aymer

w Alexandre, cspere que la Jalousie les

ra entrer dans sa conspiration, il les
qu'ils trouucnt

auté de 1’
d'estre

rmo
butcz par.Lisaur
qu’cllcs protestent

animec cncor plus, parce
de fcandaleux dans la nouve
adoration, 4 laqucllcils refusent

prcscms. | |
16, Aufjeciee.

10/ daf Taxiles und Clytus von
tet ind/

E 2 moem




indem Sie beyde Jhre Licbe vor Alcxandcrad J

ren, Hoffet ¢8 toerde Shre Enferfudyt Sie gu fcingf - “ Eos
confpiration Wit berwegen! &r reiet fic hicsufo vig | Ch
mebran/da die nenereh der anbetung Sie avgml €. ];, |
umb de twillen Sie aud) fich dabey nicht finden o La
fen foollen, |

Tas, ¢ Q‘uando mai Belta fevera
Clit. 42.°< Darai finc al mio delere
1.“.030/]31 qucst' Alma (olo impcra

p -

) 4~ jl Monarca Vincitor,
Tas. ¢ <

cly. PDunqu sembra vile | I_
ci. Lascrvitn di Clhito? |
Tas. 1 affctio di Tassile ? Coy
Li.cros.Alcssandroad ogn’ alero & preferito, | ]n
grmol, 4 parre Questisaranno un di del partco. R ‘;

Ta.ecl.) Rival fortunato!
To. Ma che veggo? Fra Dci nel Tempio anco:li

Vucl c:ser” adorato ¢ N &
O clite. E chiful Jnventor di queste pompez ¢ ) al
Erm. L adulator Cleon tutto cotrompe. o
Pretende ch' Alessandro - buig
D; Greci, Persi, ct]ndi L
Fra lampadict incensi | ]
Sia trattato di nume, L, )
T. con machinc nuove f
Per darce ne I Essempio i

Yucl far fccnécf dal Ci@clo un finto Giove

oy LTI



To sc qui rimanessi,

Non meno a sommi Dei,

| Ch’ al Carattere mio torto faret,
ghr. Jo lascicro si vil ossequio a Persi,
La Grecia m’ ispiro fensi diversi,

Scena X VL

Lisaura ¢ Rosane.
Scene 17.

I e dcux Princefles sc font vae confi-
u dencede leurs Jalousices, ct de I'infide-
¢ Jité d Alexandre, Elles prenent reso-
lution de ! en punir, en luy preferant
| d autres galants.
ol 17 Anfjtrits

| €Yy Ende Princeflen reden impertrauen ponIHren
d 229 1aloufien unb Alexanders Lntreues Sic ents

7 (dlicfien fudy Ibn dicfertoegen duvd) vorgic
hung anderer Galants juftrafien.

| Lo en che siamo Rivali

| Lasciam | 11c gelose, ¢ gli Odi amari,
&, Nonv'é ragion f‘finci di g losia,
Alessandro ci tratca ambedal pari, .

Amgc siamo schernite |
o E3 Jngan.




Res.
Lise

Ros,

L.
Rose
Lise
~ Rose
Lu.

Ros.

Lis, Rose Conuicn farsiun’ altro,

,Llﬁmrc pencet Ihrem ent{dyiug nady/ bmu{; R
. ™

Jngannate, cradite, : B
Chi piﬁ J’ yva mondo brama 5‘%1‘!‘/ un
Non si puo conrentar (ol ’ unaDama. qunmg
Ambitioso Core T
Cerea nove conquifte anco inamore, o
Lasciam, queft infedcle, '
Ad altro porreo 10 volgcrb le Vele:
A la Bclid non puo mancat partito,
‘Certa fon di Tassile,
E¢ io di Clito.
Convicn farsiup’ altro Amante
(Lgand'i\primoédislcal.
Perpunic un’ incoftante
Limitatlononé mal,

Scena X VI

Lisaura.
Scene 18.

caurc fait reflexion sur c¢ qu-elle vient ¢
rOMCELLrc, ct s cn rcpent, ct rentre dansfle

premicrs desscins
Jexandre.

d' aymer conftamment A§

18, Aufitrit.



¢

et/ Und nimbt Iht vonneuen vor/ ben Alexander

| %t(mbig su licben.

roppo frccipitosé ad impcgnafmi
Furon le mic parole.
Non si cambia d” Amor quando sivuole,
Lo sdegno de gli amanti
Passa qual lampo, ¢ i risolve in nulla,
E cio che derral’ira amor annulla.
Aleffandro, Alessandro
| voler discacciarti
D’ Almach’ A te s’ ¢ resa
E troppo durz,c faticosa impresa,
Jn Amor come in Gucira
‘Douc tu fermi il picde,
Ogni poter, © niRival ti cede,
Muti pur c%i vuol' Amor:
Jo non voglio nel mio petto
Dar ricetto ad alroardor.
Tu che fosci il primo affctto
Del mio Cor,
Tu sarai I'ultimo ancof,

Scena XIX,

Cleone cly invita gli aflanti al’ adoration

& Alessandro. Alessandro ¢ Leonato.
- Scem

[




Scene 19. '
~1econ cxhorte tous les auditeurs a I adon} Ce
tiond’ alexandre:ils se prosternent devar s Ll
fuy. ct Leonatus nc pouvant s’ empechor (3‘
decrier cctte action, alexandre irricc le jostcl ™
gerec par force, afin quils humilic commfinn.  Q
Jcsautrcs. Lconatussort duTempleenci:§ N
re, suiny d° Ermolaus, qui ncveut pas perd b
unc si belle conjontture de | associer a sof
party » apres quoy slexandre se louc doafe
fortunc, ctsc plaint de I"amour (
9. Aufitritt, |1
I.con verrabunet die Fubhorer guv anbetuna '@ g
lexanders 3 {i¢ toeeffen fid) alle por Jhm neag
undtocil Leconacus foldye action nicht billigen i |
foird Er pom Alexander mit gervalt gu boden ¥ ‘?ﬁ”

(hmiffen/ umb fidy gleidy anderin 3u enibyrisel
- Hicrauff enttocidyt Leonatus aug dam Tempelog
fer Rotn/Ihn folact Ermolaus, tocidyr ane ol
Giclegenyeit Shnmitden per(dyvornen guverdmdgg
Cdyt vechicren sl Nadymabld riihmet G
xander fenes Ghics /und belaget fid) tocgan ™
Licbe. | |
Clone. Popoli fortunati,
% Che sotto il dolce Jmpero




|

E
;
|
3

mp

? D'unDioche vifice, ¢ régnail Fato uni | ;
Celebrate concordi unsi bel Dig i

wdon , o

. s Eproscernatic chini

":\%:if’,& R ' N

L} Oinne al nastro Eroe gli honor” Divini,

BRI & f_'a,'; 3! [;rouunu dulit per sdorar A/«j’/ém/;v ((cedlo Lieos
K wiaso, (he si ride de 3l aiing,

pente sl
ormllws.  Questi che chini d teria
ok Mostrano avictto abhominevol Zclo,

Indcgni son di rimirar il Ciclo.

erd ' | '

F‘C I Alissandro frendendolo per v braccio
7o ¢ [zcendols cader a terra,
- dcif. Tu che neghiad un Dio culto ¢ rispctto

~ Cadi, proftrau, adora a tuo dispetro,
Lim  Cich che tirannia’!

p— . Ecdio soffritc o Deita sprezzate?

el Jo nu vendichero, se voi nol fate,

1 g | parte
gen ~ . L’ universo dc bellato
’0bm vl K . \ <l

| Forma soglio 4 questo pic:

0‘ '
Wwhig Ma col fil diBella chioma

Amor solo, ¢ disarmato

1 fo & cha, ¢ doma arimato Re.

peTntE:
t fich e

pegen M - Scena }\X

Q?i compariece Grove in Machini con

, diverse Dena.
k Scene

w anas ¢ (7 11 B KNLEREASMNERN , -




Seene 20, [ 5 hoxc
- Del D

]‘upitct uient en Machine accompagre, ¢ Che te
plusiers Diuinitéz, ildit aux howmes, cif A 5¢¢
~ eft yucte & honorer son fils al Exemple ¢
Dicux, qui danscnt en suite, ct parlafini  Seque il

I premier alte. D,

20, Auffecitt.  Cef
Terre

JUpitér erfchetnet in dev machine mit viclen Ci
beiien betleidets Er faget 3uden Menfcpen el
billig feinen ofhn nady dem Exempel dor G
au chren/ toeldje Davauff miteinem Tang dic oty
Abhandeiung befdhiefien. |

O Fide 2d Alessardro, ¢ grate a Giove
Juri Natieni,

Invinawili ‘auadre,

Del vostio Gran Monarea ceccovi il Paure, |

Teinen siatramortah

Chi li nfhuti 1 meritau honon,

sc pront ad imitar gli cssempi mici

Yengon dal Cicl per honoratloiDeci.

Festeggiate Divinita

Con danzc ¢ Carole




g honoti 1a Prole
Decl Dio che vi regge,
Che termine ¢ legye
A Sccoli da.

Festeggiate Divinicd,

Y Seque i Ballo delle
Divinit4

~ Celefti in aria

errefiri sulla Scena.

Eine del Prim' Aoy




A tto .Secondo
Scena 1.

bOnmmm ar

, ln cui stogar
”!464[ Campo con “fq!N‘SOigm,; na fnmm*\ |

‘Rosane.

Luoge Solitarmo circondato di colline ¢;1.}

| Vo1 le suentur

A&C Sccond L Golitudint am

amo il Grand
[0 del an

Scene P‘l'leCl‘C. ,
'}\‘1 In qud 0

Licv sc! fiadre prez du Campenyiranr . 4§ *Chimicont
Costeavy' et de fources'd cau Ve § l Aurc f\;l'

R( Xanc nc treuuc qu’ Aleirf ! Che mi
d:snc dc son amour, mais Ellcw L, Languin

int de n’estre pasla feule quiilave @& - AMCIO
{ ), e

Pl‘”ga”‘ de ces deus duicrcntcs Dl l;ﬁﬂim

ons, Eile s"endorr. Da Ja

s

Autie fon .

STndere YM6Bandelung, [ ol om

] papavel st

I, Q(Hﬁﬂ‘“. | L Aure fonu

Znc L£ynéde neqft dem Lagers mut il Alhn dolce
und lebendrggen Springbrurna R Cedo a gl

nmbgcben. s Cle i di
oxanc findet allcin Alexandern d*"cr‘” e mi dic

berotdig aber &ic fiirdytet Sie it W




«
+ 4

~
LR
YL.

-

e e
¢ . R s ::.- » .
oy velaget (elafiet o,
SOhtudini amate,

| Y)n cuisfogar mi lice,

. b vpa fiamma infelice,

\Vui le suenture mic deh consolate

Colitudini amatc.

amo il Grand Alessandro, ¢ sol mi sembra
CLegno delamormio, |

"Wain qucl cor infedel ron regno sola.

i Refae Sle Celichets Jndam
ot @Grandeha Deivsgungen haloay

4l o Chima con:ig!u Ohimé ¢bi i consolag |

« B Aure funti Ombre gradice
it Che mi ditc che faro?

R, Languito, Sperero ?
- Amcto le mic ferite

...  Durche ucngano guarite
‘", Dalanrpan che m’ impiago.
B Aure fon ..

"Cpee b onnnp, chie getia

"] papavens suos ne gl occhi mici,
“Aure fonti ombre gradite.

! Mlfin dolce 1iposo,
it Rt Cedo a gl tnviti tuoi,

) ¥ Che mi dite. , + .+ ¢ 8 addormenta,

L . F3

Y14 441 4 |

Scena




"Scena 1.

Aleffandro, Rosane che dorme e poi L] wc, est 1aul
saura in disparte che sopra- accoste fort
g}uﬂge.‘ ‘ § luy repond

 fement, €t D

S | quil auoit «

cene 2. R

Alexandce, Roxane qui dore, etLisaureqef |
survient i pare. Alcxandc:

Roxancer

) ALc.xandrc voyant Roxanc cndor.’ rfelben’ U

mic p.rcnd plaisir a Contcnl.plcrfa ool 1
beautéz, il s approche apres, et ensaf ¢ hn belo
baissant pour luy donncr un baiser, (f hingen o
appcrgoic Lisaurc, qui ' obserue : aff meac \‘Cb&t
‘dc la radoucir ct lagucrirde sa Jalousi§ aucr taaet
i1l aborde aucc des expreflions forcten g bicklben 28
dres, Ellencluy repond, qu' en repl }‘;‘f"?”c“m
quantcc que luy mesme avoit dicaRe l)ntr:"t:!‘!l.n«ﬂ?
xanc , ct le plante 12. Au commenct] Rioilen et
ment dz ce Discoursavec Lisaurc, R khete &1
<ane s cstoit gveillée,cravoie entcnd g gengsftand
cc qu Alexandre disoit de passionreil muhaftia
sa Rivale, faicant toujours femblant ¢l hmubirte /
dormir, mais au depare de Lisaun 1R e dan

sc Jcue. Alexandre quil ayrac vetiab _g:‘“dchfc W
: , | lca“;a ‘ o




fement, ct ne faitque feindre auec I au-
| ¢rc, estrauijd cftre scul auce Elleyee i
sccoste fort tendrement, mais clle ne
Juy repond que par les mesmes mots
| qu'il auoit dit a Lisaurc, ct s’ cnva,

2, Sufitrite,
(¢ i

. Alcxmdcr crqetiet fidy in dev fchlaffenden
i Roxanen @&dyonbeit : Er ndabhert fidh
Vauig aefelbens undin dem Er fich biidet und Sig
cr f“ e toil1uied Crder Liauren getvabr/ welz
nsof ¢:Wn belauret.  Damit Er nun dicfeibe
cr, il feaitigen und hre Epferjuct benehuen
26l mége/ redet Er e gar bereealidy ans Sig
b aber faget imy an frate der Anticort/ chen
 decloan ABerte 4 Die G bt verhin gegen
| Roxanen ¢rtvchned und viria)t Ihn. Roxanc
‘warimanfang dicies difcurfes crivadyet / und
 Datre alfes qehdret / toad Alexander Jhrer
Rvslenwerlibeed gefaqget fich anftetindeals
L [hefc Sics aber fo bald die anbere daven
A gieng/fland Sie anff und Alexander, bt Eie
g mrhafitig licbcte/ und grgen Lifauren nu
A Smuliste / ift frol) mit der Roxanen adein 3u
A fon/ dannenhero Er Sic mit fonderlicyer
R redic@e anvedst; e aberantiwortet I

nig




0ot aefaget; Lnd guircidanoi.

Alesss }‘_’ccola inpredaa sonno,ingreniboai'ii by

Gira i patpio ncore
Al palpica dionclie poma acatbe,
Clic bel sen, e belviso!
~ Non uann ldee pii uagne il Paradiso,
Lu. 17 Roaanc dormc, ct Alcllandro ¢ desto,
iy [ai k€ . .,
Voglio oscervar il refto.
wlle permettete, € 1O v baci
licr Rubranr, ClnViaaae:
Toon fia cranmal, se quisecreto, € sol.
A li Falima mutolse un bacio inuolo,
1n. DNon vuol l1gclosia, ch'io muritin,
Al accrre
grndost. O De curbaLisaurai mici desin
diLis. Bella tu vieni 3 punto,

yinzlto , e
sl A consolar &' un mesto corgh affanoi,

it f(‘Cﬂb\‘liQBN‘ft‘W{O Er suLifiuren R &

\n
g A

Bl )i

#

pes. swe Che ucggo? JIR¢la mia Rival vezzegoin

clan?nTivesio di dormire
S a e d b gaatgues pieta del mio magtire.
[nteasibnl Lisaora,
L ra)’ occaso al Aurora
Tuttomi cede, eturcsifti ancora?
Crudc! tandr, ctaci?
1a.  Permettcte ch'io vi baci
Bei cubini, ostri viuaci, ¢ parse.

s




Nel lasciarmi qni ol présso Rosane
E f:uor, non dispctto,
Che far p:\rtcndm 2} mi1o verace affcteo.

$ 2. Alfn w1 miro aperee
Care luci f{erenc:
Dch porgete sollicuo a le mic pene,
8 ]nscnsib:l Lisaura
Dal’ occaso al aurora
Tutto mi cede, ¢ turesiftiancora? e se we va. |

Scena 11

-8 ealessandro.
Scene 3.

Icxandre uoyant quc toutes deux
sc mocquent de luy, dit ce que
R peucdire I' Orgucil irrité par le mepris,
2 et les menace de changer cn hayne un
~ amour offencé.

2. Aufitrite.

Lexandar feivend/ daG atle beple frcs foser
x'i*uﬁwqm%c*ﬂ, foagr clige ag o e
vovadytung geecgter Do imner fag:m
fan/ und robet bie buvidige: Licke i 108
hichen Daf 5uomvmtgdn. |

Che




Chc bell’ honor uien reso
W,

al vincitor del mondo!
Di due Donne insolenn
Fatto ¢ Scherzo al. landro,
F Q'.l(:l. che prim’ agerava

Bubara lunad essc, ¢ I alira ¢ Schive,
Son ben’ Antance ¢ ver, mason Monui,

ll. CU-‘A."KLiQ ANOL VU!C‘;(:C

Lasciaryhi indainalo,
Non d¢ ia Niacdls cofinn g;l' insuln.

\, . . l e ‘ .
Santamott UHHEZ 1C. € UCZZ1

Codeteadisprezzt ¢ hepungono ! o

Sc m’ oflinac

Vilipende

D altere Beileze I'inftabilehumo
In cdi ctacprezae degencra Amol

Ceena V.

LErmo.as ¢ cfa:agf/:a Jenito

Scene V.

| rmolaus uicntattendre Leonatn reg
confercr furlcurs comuns d. Trinse
ces licux cscartéz, mais I'arrivee ¢ G

on les' intcrrompt.
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4. Aufitrite.
ER rr.m”.."xt%? crinarictves Leonatus, e mit
el i CiedCn v on Ihreni

v ‘?; R | ‘Y . L] L) ““’{ - oA ,’ v
bk;i.‘ia?‘.’pug \‘Q’.i)&lbﬂ’, ’\l! 1(,[“*{&}[(;’3‘&‘“ PoeeY
: . ) M Coven WP r. , e 0 PP T IS
Cleo s ltf.lhﬁ.;’-.ﬁxl:!l:.s‘\biidpf,_}i)u IR
“ Omnrc {carcte
§ | , . ' .
ulid Taziti ncriorn

Dch proteggete
Duc .51 Con, |
Clyarmo di sdegno, coin fammo di Zeld
Contro un moitio Juternal, lira dcl Ciclo.
B D coiaauo Fooroelio
 jeragmotta domedo
Di.alvar noi, diliberar il mondo
¢ B DunRetroppo superbo, ¢ tunibondo,
or. K5 Non manca ad Almaforee
Artc per atterrar la Tirannia,
7. Taci o muta discorso, Ecco la Spia.

B A Scena V.

| Cion.

| | Circne ¢ Detii.
e Cceene s.

Cleon cclone de sa fidelitd, er desbon-
tes & Alexandre, Leonatusmenage

cet Esprit dangereux, f rutuiaus quine
| G = le




Je peut fouffrir se retire. Leonatug Jem
pres lc dcpart de Cleon " accompagr;
aucc les impiccations, qu’il merite,

s, Aufjtrit,

: *“Q "

Ogr
On

Leon ritfymet fich feiner Tecueund Al §

ders Gouitigfcit: Leonatusmenagirc ik
fdyabtichon enfdyens Ermolaus aber/welp Do
dyer Ihnnicht leden mag/achetdavon. 2@ Yy,
Cleon tocgachet/begleitet Ihn Leonacuci #
foldyean bofes aifdy / als Erverbicnet

Cln, on felice, ton contento,

Py ) g ’ _
Mentre servo ad un gian Re, | T

Che gmdxscc ilmio talento,
E conosce la mia fc.

M
ad

gro. 1 [afaric Jdulatercome s applaunde !

Leos. S:‘ggi‘u Clewn la i Condotua AN IO

Jom, ]o s Tiirnon lo puffo, c Ml Iro.
cless. Son fclice, son contento.

Lren. Aragioiscicontento. Hai ncle mani, |

1 caor & un gran Monarca,
~ Ecomecpiaccate {vuoi ragairatlo,
 sparse Cour I havessianch

Cleon.  Pail contento sarci,
Sc vedessi Rosanc,

Invan qui la cercai. Conoich ¢l aluroue

Del’ Astto miotorni acercar i ral,

jo pet lacerailo.

ol

. . %



FLeom, Ogn’ Astro ti fugga
| O mostro 1nfedel:

71 sole s ecclissi,
T’ in ghiottan veyt gli abissi,
T1 fulmini il Cicl. |

Scena VI

PorticoaC olonnate,et Archi nella piaz,(adi
 Sidracca, dow ¢ b allogiamente ds AlefJan-
dro e de pw’mi Capt det’ Essercito.

Scene 6.

Portique aucc des Arcs ct Colonfics
dans le marche Sidraque, ou font lcs
logements d AlexandrectdesPrin-
cipaux de fa Suite.

T axile (ftravyde cc qu Al:xandre luy
4 d=couucrt lc Sccret de son cocur 2

Y emnrd s amours de Lisauras tlsc gue-
1o e s.z}nhmsic.urc-gai'dc alexandraan

veritable amy’ ct non plus en Rival.
o. Q‘hlﬁ““to

Aaxiles ift frohy daf Alexander b fcined
Herpensd heimligheit/ betreffond Die gicbe

por Lisauren, (nidectet: ©elnie Eyforfucht
| G3 N E




por feinen Freuid/ une nicht mehreoviiniy
Raval.

perlaft Jpn/and Halt € pinfithro denKiniy
| Y !

Tascrle.
1 SRR scopceiin decornto | | | b.l
Del suo Cuor Alesszndro,  Eglinonan,
Ma finge amar Lisaura:
E coa '} Gran Rivile,
Chc pria an deeolana,
E sc mi rese il Regno
Non ¢ men ¢chcro:o,
D' hauer ress ta Facea un
RELR4 Jtrove 1l tuo velen
Geio-ta

Y

C

Cruda funa del Alma mia e T
3 .

S

)

1)
| Q_,\
0o

hor mi ristaura,

Ceor gcl\oso. K2

Yl cor piu non geme, lo Spirito ¢ serci
Dolcissima {peme ficornami 10 scn,

Scena VI

Clhio e Sodetto.

Scenc 7.

Ivtucvient chercher Roxane, Tavr-
e le p!aim a causc qu'il a un o
Rival. Clyrus dic que pour celail i
perd pas £sperance,

~
- .
é ga‘tgai

o »..n,Nn

L L




‘4.

«Clyso.

7{ ?fllﬁ.{l'i(f‘

Lytne Eaminct Rexane 3l fudyen, Taxiles

- peflagst Iom/daf Er cnen o groffndiice

Eabler habe: Darqrgen faget Clyrus, Dag

Er geﬁ’mcgm bic SHoffnurg nidyt veelisven
joolle.

| \76 cercando pien di Juol
LaB lea bl cor m'ingombra,
Ma quc{l’ QOmbra |
Non m* addita ou ¢ I'mio S.1.
Vorrer vederu piu felice o Clyto:
Compatisco 1l tuo male
Duso scogito ia amor ¢ ungran Rivale.

Tiiorfino Tas:le,

D- ognidifficolra I Almc coftanti:

Se nianica ia F oiones,
Mainon manca i Spémc af veri amant,

Seena VI

AulTandro Rosans es0.1.
Scene 3.

A Lexandre veit A peine roxane qu il

oublic s colérs o il luy demare, cu V

.

amour qu' il cemeigne @ Lisauta n i

“?'«o \J"@

e -

e i J——




Alas,

A Res.

qu unc feinte,, et en appelle 3 temeif
Taxile, qui le confirme.  ROXarc i, |
p(.nd quc dcla mesme fagon, quiig
Lec aucce Lisaura, clleenuscauec Clvig
(lytussen trouble: alexandre finir

Ln air, qui dit,quclc dcpi: des atnans ol

dure gucres. b,

8, Aufftrit,

e Aum fichet Alexander die Re Q&

+ 0 wergrfjet Cr fanes Qorng; ¢
5 trauct Fbr/daf ¢8 nur cane angen|
mene Cicbe mit dev Lifavra fery/ und rufe
bartiber Taxiles gum Seugen /tocldyer feidys
befrdfitiget.  Roxancantivertet / day <
¢s ebenmitdem Clycuemadye/ wie Crmitd
Lisaura : Hicriber wied Clyeus befuoal|g
Alexander endiqget dicle Unterredung i@
pem Ciedeoeldyes tnfich bale/ dafi ey
oot e adhi fango i,

he debelerzal Apena
Rosanc mirimira,
Che mi sento ammoliir,
E tencro desir soccede al'ira.
Non ti cutbt Rosane
Yn amor che st finge:

1 7.3

P\agior

Sc non

Fode te
S ama

]H’\é{

.Fmgc

Matu
N ate
Cosi {

Sima
T fi

Qlin

Per n
Cost

4




*

Ragio

Fcde te ne puo far, Amico dille,
' amo Lisaura, o lci, |

, ]l Re per alcii ot

Finge d amar Lisaura,
Ma tu d' un vero amor Ja meta set,
N’ ateesto i sommi Dei,
Cosi d' ambe le parti
Si mostra amor mentito.
Tu fingi per Lisaura, ct ioper Clito.
Ohimé che sento? Ah forse
Per non turbaril Re,
Cosi parla di mc !
Duran I* ire degli amanti
Come dura nebbia al sol,
Si fa presto pace, o treguat
Le dichua
Va sorriso un guardo col,

Duran |’ ire.

Scena I1X.

Lisaura et § Sodetts.
Scenc 9.

n troppo importante cid m' astringe.
Se non lo credi 3me, Tassile ancora, |

! : oxancvoyantarriver Lisaurcconse.

ille Alexandre dc continucr sa te-

i

inte




¢,

1.

inte auec cetee mvalc qu EHC i
autant avce Clytus, Al 1 Alexar (‘2::

dit les memes douccurs a Luaun o groe
Roxanc a Clytus, Mais ces der 5

N

3]

s'en defhent, JIn"ya que Taxiles que

","\

ravy de la troinpceric, dontil espere |

firer.

«©
[N

o. Sufiuiit.
oving ‘cv:; Ticaure anfommen CFe R
Alz-x. Jeo D “".ﬂnhf’ Ot, ¢y ﬂ(
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\ﬁcnc la mm Rivale:
B ognun pxcm!a pardee )
Tingi con 383, io ingaro cen C!xw.
l.a Spcxanz.\ come Rosa,
Jiestoviene, ¢ prello va,
Entraa penain Cor annants,
Che al stantc,
]1 {ospetto useir la L.

F el

]
1
1



:f Y. Lisauraal fin riucggo,
| L' adorabil tuo uiso,
cull 3o Jnquante part € I mio pensier diuisa,
LY QO gran ﬁg!io d: Gioue,
, Tu lusinghi Lisaura, ¢ pensi altroue.
o 2 Ala Lisaura. Rofane a Cisio.
. Solo 4 te piacer desio
Sc nol eredi al labro mio
Presta fede almeno al Cor

¢ Lir, ad Aless. Clito a Resanes
J! tuo labro vuol ch'io spert,
Mad accent menzognerl
Non s’ appaga un ucro amor,
R g, Quante diucrsita d' amori ¢ frodi!
‘B Fravand crror fpera Tassile, ¢ godi,

Scena X.
Clito.
- Scene 10,

Clytus agitédc diffcrentces pcnscéc tan.
tost s abandonnc A l'amour,tantese

4 i.xj:xh.)usic.

1o. Auffecice.

i

bald Oer Enferfudt.

lyeus pon verfdyicdenen Ccdancan Lam.
tuhiget/ abandonnure i bald dor¥uie

|
\
¥
|



Bic quileur
Rions estant
W yuoit abbat

Clito cosa farai?
Crederai, difiderat? |
Amor vuol, che tu creda,
Gelesia che difhdi, e
Fr ambiduc son’ conseglicr infdi, ety 2y’
Se Rosanc m’ alletta,  pout f‘ﬁo‘l
Mi {paucnra Alessandro. ncml.csc:
Ma come lusingarmi, | chemin C

Ch’ clla si uolga ame? joye, ua ¢
Rosanc ¢ Donna,ct Alessandro ¢ Ré, R écllcs pou
Tia laSpeme, etra | timor, R pisc do
Ondcggiando vi que:t alma, bon succe

- ¥ non tiouano mai calma,
Lc tempeste dcl mio Cor.

Tra la fpeme &e. ‘ ~Rmola

| - iy fev
Scena X1 Bl
g / {0

Eauifon
ifen ool
| TN A
fon’ e na

Ernmiolao ¢ Leonato.
Scene I,

ERmohus ct Lconatus continucnifie iberf

lcur discours touchant lec moyen 4 N die et

cxccutct la conspiration, quicft, en - e S

santtomber J'appartemnent destiné pou EBOUNd A

Alexandre, ct I accabler sous scs ruincs g 0D b
o e

C

AH‘iMn




tinucn!
oycn é
., cn fii
iné pout

5 Tuinth
o a

W quile
' *@son, estant contiguaux muraillesqu on
Riuoicabbattitescn entrant dans la Ville,

 con’y ayant pas grand ouvrage a faire

ur paroist facile, ctloindefoub-

ur affoiblir les poutres, qui soutien-

pent | escalier,oul on peut aller par un
¢hemin couvert; Lconatus plein de
joye, ua chercher de gens hardys ct fi-

delles pour employer dans cctte entre-

prisc, dont | rccommandc au Ciclle
bon succlz.

| i Hufititt.
T~ Rmolaus und Leonatus Hevahtfchlagen
fidy fexner/ tpic dic confpiration 3l bes
rditciligen/ indem Sic nemlid) dic Wol:
ymg /{0 dem Alexander gubercitet / ubern
Hauffen oerfFen/ und Ipn alfo umbfommen
i wollen, Dicies diincket Jhnen fo vicl
idhicr /D o v nrehy atioy Merdadhe 3
foon, e ndber Diefed $Hauj an dic ecbrodhe
b 1iberfticqene Savt: Mauren gelegen/
Ind j¢ erdectter man hingugehen fan/ umb
pige Stien unter der Lreppen gl (hivd-
nund aus dem Wege3u rdunicn.  Leonas
bs10ixd hicritbes ol Freuden/ und eylet oo
'. H 3 (reus




Erm,

Leon.

Erm.

gacite und ohnwersagte Leute su dicfer Tos W] reaure

prife 3u fudyin/ deficn glicdlichen Crfoly G@° oury

dem Hinumelanbefichlet,
mico sai che cuida
Vercole Regic (tanzcccculraVia:
Quison g {cossi i muri
Di le machine nostre,
a scala ¢ softenura
D4 waui indebolite,
E la fatal cadur,
Ou:z | Astro inquicto,
Ha da trouar | occaso,
Puo facilmente ateribuirsi al Caso.
Tutto é ben concertato
E per ben essegunlo
Vado a Sceglicr Miniftri arditi, ¢ fidi,
A si guisti discgni o Ciclo arridi.
Cada c pera fra le Ruine
Chi Ruina dcl sccolo fu.
Sc tropp’ alto I argoglio pertolle.
Dia I'ultimo crollo precipin giv-

Cada ¢ pera.

Scena XII

Lisaura.
Scenc 1L
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icaure troutic dans ses soufirances de
que y se cc nsoler,en faisane reflexion
gu mericede | ob;Lt,qu clle adore: Mais
fquznd clle sorge quicllen’est pas la
feule, qui | aymie, alors clle s aﬁ‘l&,c, ct
: P:?~ "1 JTalousic de la laisser en 1cpos,
p- cuc I amour la‘tourmcncc aflez,
fi-:~ue dautres paflions s” en miélent.

~ 12, Aufferiee,
L;':ﬂ’n ﬁntfr’tr 1tCuf'c; A ihren €l
et femeing a)m&*.u.nbwmof
li.;.. i, HL:.‘MCK'C wdd . Cie
s aler Dy e m‘..,tunq/ g fie nichi
,i;;zt { i Dic bn fick ct/l‘cm"m i {1y MHE
. with i Lt die Cofuriudht mige
. W ggl‘*’i: o b ol v :,b ¢ Qi ganig
su g.hux*mhxqcnm zc daf fidy antere
Lt x:m.nmz,d ST

le. Al tmm Tiranro
T Padoppia il martir,
§pcu. cacsar | oaffanno,

fammn morie.
De le tue Tmnnic
Lde lc penc mic pit non mi' dolgo,

Rsndvachiny xuﬁammo el occhi rivelgo.
’ B..:a
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Basta per consolarmi
D un’ |nfclice affereo,
Poter dir, se {cspiro
“Sospiro almen per un Diuin’ oggetto,
M3 sola non son 10
ch’ ilsuo mecrito adori,
E questa ¢ la cagion dé mici dolori,

5,5¢ UEEFO occhio, chel'min

,,Labro, che li fauclli,

,, Scmbiante che 1 dilecti,

 Serper misento al cor mille sospetti,
,,E da \ ima%inarmi,

,,Ch’ altricerchi rapirmi

,,L unico ben, che la mia vita adora,
., Vicn la febre mortal, che mi diuora,

Gelosia lasciami in Pace:
Scnza te prouo assai pena,
Per turbar alma serena,

Basta amor con Ja sua face,

Eclosia non mifar Guerra
Volgi altrouc il tuo furore’
Ha gia uinto un dcbil Core,
Chidomo tuteala Terra,




Scena XIIL
Tassile ¢ Lisaura.

Scene 13,

Taxile pric Lisaurc d'auoir pitic de ses
~ peines, ct I asscurc qu’ Alexandre fe-
int de I'aymicr, mais qu' il n* ayme que
Roxanc: Elle dit quesi clle le pouvoit
croire, cllc pourroit changer, Taxile

malgré scs rigucurs proteste de 12 vou-
loir tousjours adorecr.

13, Aufjeriee.

Taxilcs bittct Lisauren mit feincem &dymer:
pen mitleiden subaben/umdverfidyert fie/
| daf Alexanders £1cbe nur verftellet und falid)
J  fen/ bingegen Er Roxane allcine liche : Sie
antiortet/dag tvannfoldyes juafauben Sie
vecicidyt fiddy andemBinte/ Tanles vevioviche
Siccobngeadytet Ihrver Kaltfmegfoe atisar

ansttbeton. |

'Dc!x consola oLisaura i mici sospiri,
b Aldlandio taGuerra atuos desnt.
Sall®. Eisol Rosanc adora,

b Credo che m’ ami ancora,
I

Ncn
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Tas.
La,
T .
L.
Ta,
Lu.
T 4.
Lu.

e 2.

Ta.

Non t ama nd, ma solo fingc amarti.
De la tua Gelosia conosco I arti.
E pur ti dico il vero.
Se ti credessi io cangerei pensicro.
Amo } n¢ so perche,
Spero |
1’ amor mio poco ¢ gradito:
La speranza mal sicura
BE pur dura i
Ncl mio petto amor ¢ fé. parst Lisun |8
| Amo f{pero &c, '
Pid twuoi rigori
Fiamma coftante
Porto nel sen.
Languisco, ¢ moro,
E purt adoro,
Caro mio ben,

Scema XIV.

SalaTerrena congran [Ea/a che condrot &
appartamento preparato per Alessan-
dro. Lconato ¢t Ermolao.

Scenc 14
Salc baste auccun grand Fscalict, ¢
wmcine al appaxtcmcntd’ Alexandre

. TLLA



] T conatus dit a Ermolaus que tout cft

prest, qucles gens attendantle Signal,

qui doitestre cn frappantdespieds con-

tre | Escalicr, pour faire tout tomber cn

ruinc, lori qu' Alcxandre y montera, cc

qu’ ils attendenttousdeux avec unce ¢x-
treince joye, ct itnpaticncc.

| 14, Yuffeeee,

Einnicdriger Caalmit ciner groficn
Lreppen ipclehe ﬂﬁ@ Alcxandcrs
Gamtncer fibret.

] conatus fagcet su Ermolaus, baf alles fertia/
‘und dic Leute nur auffdas Icichenwarten/
tocldyes mit cinem ftofs ded Fufles gegender
reppen gegeben erden fol ) umb ?clbigc/

toann Alexander hinauff gehen twird / tber

den hauffen fallen umachen; Weldyes Gie

beyoe mud grefjer Seatide und Lnadle o

foarten. - |

b, A Mico tutto ¢ pronto:
La gente attende 1l segno,
Fe¢ al batter dé picedi,
Quand’ il Re falird

Tutto dirocchera.




grm. Cosi il fiero Tiranno
Ne le ruineinuolto
Pria di morir si trouera fepoleo.

Son vicint I prccipizi
"D'un Reé¢ Tiran,
Josi giusti (actifici

Furic ulerici

Non ci manchila Vostraman,
Son vicini &¢: mair,

Scena X V. B
Alessandro, Clito ¢ Dett1.
Scene 1. A

Alcxandrc parle des inquict... @ Hoy
qu’ on soufire, quand on . 1 Ce | (et
ronne fur la tefte, ct I amour dans. Mo
cocur: ]I dic aClytus que e scu] bicrft GI0¢
dont peut Jeuir un Souverain cli ¢ ?}}{:
pouvoir fairc a ccux quil ayme, ct 8 !;3‘}:
pour luy temoigner quclguc Reconnigly
issance de fes feruices, il luy donne €
Gouvernement d artabaze; qu' i vl @
aufly par fonhumecur genereusc, ¢ b N
faisance faire voir qu'il cft veritable?

dc Jupiter, en imitant fcs influcnce

Leem,

s
fAlc
&L

2 -

e




s

pClytus repond  brusquement, qu il at-
| (end des Graces du filsde Phylippe, mais
qu’ il ne veut ricn accepter de ccluy de
- Jupitcr. Alexandre s en fache, Clytus
en augnicntee la colere par d" autres re-
parties plus piquantes, dont Alexandre
¢t irrite a tel point, quil prend des
| mains d'un Garde des Armes pour le
(ucr.

15, Aufjcte,

| A lexander redeipon ber Unvubyes weldye der
- ienige empfindet /0 dic Qrone aufrdan
b Haupt/ wnd die Liche im Havpen hat. v
B fagct su Clyeus dafi aller Nuen/ fo cingrofer
& Monarche juerroarten/davinbeftehe/daf Er
il andeeny D1 Ey ivehrhalt/ ques thie; Ow
oo IR it € hmauch fus feine Dienfte cinige -
 encateit cooctfeanadyet € jbn s € tavts
Lalter von Artabaza,  Erivd adsraitch bic:
B turch cvwcifen/ daf v in nachahmung der
onne S EnAnfe des Jupirers . Beffen toarbafiior
i1 vl @otyn fery. Clycus crivicdert mit ungeftiahmy

et bidB 0§ Ex gnabe von dem Philippus tnd nicht ©3
bl ESY%8 Jupicers Sobn crvarten toolle s tooriber

JCNCK Mcnndcr, nad) viclen andern prquanien
‘W | R SQLeniar



sorfen fich fo febr cvstivnet / daf Er cine i
Garden Gyctochy crgretft/ Ihn su evjtechn
wAles, Ton puo chi regna, ctama
Goder tranquilliti.
Cure inquicte |

Pene {ccrete ' Taxilc, ¢

1 amor, ¢ L Trono da, Sy
I sol ben che cirende curfe fa

Pid degli aleri felict pou (.
Clito ¢’l poter benchcar gli Amict. fucit 1ait

Tassil

Accio orato mi trout, iotl destino 8 gens app!
D' Artabazo il Governo, R cunon
Cosi il glio di Giove les mural

Nel mostrarsi benigno | mw Pé .
Da del Genio del Padre illuftri proue, s ot E

clits. Das ﬁgho'thxli’ppo employc
Gratic ct honort aspettos | R fcc asl
Ma dal Fxglm d1 Giave 10 nulla accetto. o 1oxan
s, Cosilegratic miety vn!:pcmi:f
4t ‘ 14 oxdon
chr.  Cosiil o Padic offendit e Cl
Al. I'iolio son del Tonante: e A
clite.  Dclmarerno pndm non s Zeiants, "‘T‘T‘ 'y
Ales. Frena la lingua ardita. L ComO

chite.  Dosso almen dir che u {alval la vita

Al Troppo m’ insulti, ¢ piti soffrir non posse:
Qui corre 3 prender b basta ds man AR xi'es
Guardia per trafiger Clito. N R

" L
eI aaA ONTE
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ises ~ Scena XV

Q.

Tassile, Leonato, Cleone e Sodetts.

Scene 10.

Taxilc,ct [eonatus s'0pposcnt21 {2 fu.

tie,et donnent du temps a Clytus
pour {c fauver. Cependant le bruitqu’
sucir fait Alexandre ayant cstc pris des

gcns appostéz pour lc Signal de l'cxe-

cution , tout va comber, I’ escalier et

ks murailles, (ans qu'Alcxandrc (oit en-
Evilogpc dans les ruines, dequoy Lcona-

!

st Ermolaus enraget, o jurent d’
employer la force ouverte,puisque 1 ar-

tifice asi mal reufly.

¥

uilxandre atrribuc <on (alata Jupicer,
ordonne 2 Cleon de fairc emprifon-
oer Clycus Commission qu'il regoit
Lavec 1oy« pour sc uanger dun Rivalin-
 commodc,

16. Muffeeitts

{!;'ci 11°d Lronarus "h}ﬂ‘fﬂ\ Sbn in &m(n
Cyie; gucd 7 emd gebei Do Clyeus 33t
| o




T as.

Leen.

Ales.

70“ Q.

Ta.

A“h

a1 entflichen. Unterdefien/als vieLeutcdi:
(L1 Lerimen vor taggegebene Beichen Hev . Jpn,
cution nehmen/fallet alleg/forwoi Traped s i
Mauer/ 1der cinenhaugfen/ ohne Alexandon Ba,
gubetveffens QBannenhero Leonarus link bt
molaus crboffetan / fchiverend / vald da R
Quaft fotibel gclungen 7 Cicgu offent e Bebow,
Gsealt avciffen feolten.  Alevanda R §
betbent Tupier feine Erhaliung s/ und N 3
[t bem Cleon, baf cv Clyrus gefangen n: g
mes Uber welchen BeRbl fich diefer feud @
mehr erfeanet/jemehye Er gavtinfchet /i o
cinent o verbricflidyon Rival gh vadyen,

2 qual furor ¢ 'l tuo gran cor commossol &

Turtto vincer tu sat -
E all ira cederai?
Troppo m’ offesc
L' insolenzadi Clito,
E ncl’ hauertt offeso assai punito.

i’ii Aireccaro 1 mure colln /(m’d
e flanze contigne.

Con quanto rischio tue Monarca Jovitto
Piccrpino Larunosa mole! |
Per tutto Hammon fi lcudo dla sua prole
Frmolao a lconato a parie
Cosi i noftri disegni |

- s
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La forruna fconcerta?
Sc I’ arte nonriesce,
Sari meglio impicgar 1a forza aperta;
Gia che gl impeti mici Clito (chivo,
Cleon tido lacura

Di farlo imprigionar.

Vbidiré.
Scena X VII.

Cleone.

Scene 17,

Pluficurs Guerricrs uicnnent uoir ces

ruines, ct regardent aucc horreur, ct
ctonnementle peril evité par Alexandre.
Clcon prend de la occasion d' exalter

e Zele queles Dicux ont pourlaconfer-

uation d' un autre Dicu, ctles inuitc a
{3irc des Festes pour un si heurcux (uc.
céz, ctchanger endances, ctrejoulssan-
ces la peur qu'ils ont cu pourunc uic st
necessaire au bien dec I* Armée, et del

Eftac.

K 17+ ?‘ltff'




17, Auffevit.

Crficdene Kriegess Helden formmafConuere
dicfen Einfad und ruine Jubefechen/ w1

~ betradyten mit @d}\‘ccfm und Enrl§ fm]
gen Die augefdycntichs Gefahy/ tntoda A
Alexandergefdyivebet. Cleonntmedabir v Dilu
faf / dic Sorge der Gdeterhevauf sufiifg L
dyen/toeldye Sie vor dic Erhaltungdicfeaan§  Nu
dern Glottes tragen/ undinviriret felbige Wil o .
ficfolches ghictlichen Crfolag halber cin S | Qs
ben- Feft anftelien/ und die Fuvcyt/ o € o)
bas Yeben cinied Doy Armée unddom Seaar
bhody ndchraen Prinsen gehabt/ i Tansa

"]c')' les
und Erg:phigkaten vervedyfcn mogen. B

-
‘.

G()di cor mio, trionfa W")m
Jn si licre uicendce:

La Sorte del Riual da me dipende.

Arrinans dinersi  Guerrieri dal  Campe
¢ nel mirar le Ruine fanno atti di
itupore, ¢ d horrore, ¢ Cleone

gl inusta al Ballo.

‘ueste ruine , amici,
De la cura, ch’il Cicl prende d'un name
Sono cuidentt, ¢ glonosi indici.

Gia chillesa n’ usca I Heroica Viea, o

mayULULLL



¥cl ¢ I' anima del Campo ¢ de 1 Impero,
o Guochi in danzc, in feste,
fomtimBConuertice | horror d' Jdee funcste,
cn/ udl  Tra periglide laGuerra,

) Entel  Tra rc scossc de la Terra,
oddal®  Gicucal figlio assiste ogu’ hor,
aherAnl  D:louino larmi, |

tsu il Dirochino i marmi,

vicfes an: NuMa teme l'intrcpido cor.

bac dp . , ers fins
qu vap | Qui col Dallo de gmrm'r: ﬁmscc

Chi NTee:

Sl il Second Atto.

} Staxt pYey les Guerricrs danscat , ct font de
 Tansa ik jeux d’armes ct finissent

jen. | le 27, Aéte.

| g!lﬂ)if tangen dic Kricger/ und endiget fich
4 damit dic Andeve Abhandlung.




~ Atto Terzo [ fien/und da
| d pirsu tragen

L]

Scena ]. ipcco i1 m
| } 0ve rido

~ Café diroccate in un Angolo della citta ¢ ra libe
alta Torre chiusa con Porta diferro. Rt 4i Ré tro)

Clito tra ceppi e Guardie.  Rpcla sorclla
1 fen li pors

me
. A&C ™. ¥o per lui sp
| . | FQuesta € fat
Scene Premiere. ki bel prc

CLytus sc plaint de ' ingratitudedy ?(mdc a fer

Grand alexandre, ct de fon empri§ 1 lasciauc
fonncment; Mais il trouuc que le plufg Ma dels
scnsible de tous les malhieurse(t ccluy,é ’Tofﬁccricé
be woir pas cc qu on ayme, ct qucld *hcpmi fice
haisnes de I bic X
chaisnes de I amour sont bien plus pe- By I adorar,
santes, que celles d' une Prison. ¢ Mi conc
| : Re¢ Tira

Drstee A6Handclung. . Ma mi

1. Aufiritt, | fale

Clytus beflaget fidy der Undancfbarti§: Le cae

Alexanders und feiner Berhaffeung: R '
a‘“’““b“/ bafi von aflem Ungliict das gréé i

tefey/ dag jenige /vagman licbet/ mdy g @
{6 (W ‘




khen/ unbdap bie Ricbess Banden viel fdytves
per i tragen/ alg die Seffein des Kevdees,

. |
Ecco il misero ftato,
“Ove ridotto m’ ha
4 (ol gincera liberta,
ro. Bt di R¢ troppo altier I animo ingrato.
 Dela sorella mia
Ml fen li porse il Jatte,
per lui sparsi il fangues
Questa é faman che li saluo Ia vita,
Bsi bel premio poi
ic ds@Rends a feruigi mici:
R% | lasciauo perir, qui non (arci.

“‘pd‘ ] PO R ., . .

olull. Ma dcla prigionia piu mi tormenta
;F i BAmor ¢ gclosia,

Y« Qg1 pin crudel martir,

1cld ‘Hc mi faccian foffrir ftelle inhumane,
is pc- Wk 'adorar, ¢ ‘I non ucder Rosanc.
~ By Micondamna alc carene
R¢ Tiranno empio Deftin:
- Ma mi tienc
" Fri fuoi lacci il Dio bambin,
'\ Emidan pit crude pene
varfit ;. Le catenc d’ un bel crin,

. &

g; & Scena 1l
idvt 3 | Ermolas, ¢ Clito.
fo Sceno

R
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Scenc 2.

Ermolaus parle 2 fon ordinaire con: |
. orgucil du Roy, qu il espac
uoir bicntost puny par les conjuig R
dent lc nombre s" augmente. J e
pour ccla voir Clytus A la Prison {ubig
pretexte de le cansoler: Mais Clytusuf,
lc pric qu¢ dciuy amener Roxane, qui h
(ouhaitee d entrecenir-d affaires vl
[ poOTanics. Erwiolzus esperant DB
rer tous deux dans fcs desscins, s cnull

la chercher.

| 2. Aufjteit.
rmolaus redet nady femer altenSBei- =
des Koniqs Hodymuth/moddeatr .
ne Mitverfdywornen bald gu lecenvat
beren 2Angabl fidy vermehret, I fud

Rl

Ende Formet Er den Clyroe 1 Owp i

sutcindyon end gvavieter b G V1R"
?u frojecs f"«bﬂ‘ﬁilyms Lut:ianruyu g
S daf e m L Rexane PRI

algmit \bdd\f:' (g”f W w}(‘f)!é(\ﬂ; i ) !
reden habe, Fome EITORE B In TR VR IR LI :

alfe bepde in Fan d Rein unrivation/ gV

pin Sicsufucan,

-

o b
.

-~
Cic

Ch
Nc
A

D
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("drﬁc cresce ogni di nel Ré I orgoglic,
~Crescede congiurati -

Ji nuticio, ¢ la furza,

E del Tiran, che I' Universo irrita,

Col fasto in breue esuingucranla Vita,
Clito misero. essempio

Decla (@ crudclea

4 ¢i. §i racconsolerd. Clito rauviva

Le tuc Speranze,

Amico

Per dar vita a la Speme

Scpolta in questi horrort,

Fa chc uengaRosane, ¢ non I arresti
N¢ (crupolo, nc¢ tema:

Cid ¢ ho di dirle ¢ d'importanzaestrema

. Volo a cercarla, cs;l))cro,

Che la Belea fuperba

Nonﬂporcndo auuczzarsi |
‘A foffrir tirannic d' Alma piﬁ fiera,

De¢’ malcontenti accrescera la Schiera,

Scena 111

Cleone.
Scene 3.

CLcon pretend de foumettre son a-

mour a son intereft, ct nc trouuc pas
7 Kus




(eur d'estréle Riual de fon Maiftre;quoy P, Preferi
qu'il sc croye asscz adroit pour pouuo . Al bel
or le ROy » ¢t sa Maistresse dilR
menee ey o i Amo Rosal

qu' il uaut micux {acrificr cc qui plas @y Cac
4 cc qui importc: Qu’ Alexandre aufyfpoiica no
luy sacrific un Enncmijengjuy confianty conuie
Clyrtus cmprisonné , ct quen Caroam scm,c "
(emblant de uanger ccuX du Mailtre,iRPuo far la¢

peutuanger (cs outraggs. {F ¢ uscir n
] (1ciifica

3e gh‘ﬁ““t* L aftetio
Clcon sichet fem intereft {gingr Lichevet WE cede il B
_nidyt gut fiudend/ dafi Er (cines S @hsco Ale
Rival {cv). Ob Er fid) varvon der Gejedid Wicrifica
figteit 3u fein oincet / den Kdnig und fan Wl confic
Maifteefle 5umcmgucu/ fagct@r bcnnod)fc; 3 cost sot
fcn it beffer/dag/ mamméqcfdlt/ dem @D un ho
acn auffgnopficen/ fo ung nugen fan s N5 WCon quel
pim alfo Alexander audy cinen Feind (acné-Wo posso

aive, indem Er Ihm den Gefangenan Clyrs

anverteauet/ und daf Er deumady unter Nul
Sdyein/ feinesd Heonunredyt suradycn v Leonat
cigene Deleidigung revangiren fonne.

Sc si tratea di fortuna,

Jo mi rido dcl Amor,

' Y L Le
Saria specic di furor ona

Pt

¢

s DI



preferir lamma importuna

Al bel raggio del fauor,

N ¢ Se si trarra &¢.

' Nk pmo Rosane, ¢© I’ ama ancora il Ré:
plais, Bvoler del suo Padrone effer Rivale

’

c aufly politica non ¢.

ynfiant iy conuicn destreggiar,

Faisant Rieruir, ¢ uagheggiar. V' alma scaltra

iftre, i[@Puo far laCorte al’ un, I' amor al’ altra:
BB+ uscir non si puo per miglior Porta,

S (icrifica al finc | |

B .o alinceresse,

B ccdel Bel, che piace al Ben, ch' importa,

hoco Alclandro 4 me

$icriica un Nemico

BNl confidarmi la Prigion di Clito.

)/ |8 cost soceo il uclo

bem ¥ @D un honorato Zclo

ar 5 5@Con quelli dcl Padrone, |

1 {1cné- Wl posso ucadicar gli oltraggl mici,

Helile]
uuou

cbe oot
8 S
Bejnd:
nd fom
modyd

ntee Ml Scena 1V.
hon (¥ Leonato feguito da Dlacedons armali,
f | ¢ desto. |

‘Scene 4.

Leonatus Suivy de Maccdoniens Aimét,
o |

)

Lco.




eonatus Jc,surprcnd.dins\ccs penses I
et | Epée 5 1a main , le menace del§
cutr ¢ il ne faitpas a I instant ouvrir |,
Tour. Clcon voyantson Enncmy plulg
fore, sc rend, et fait rendre les clets part|e
officicr quilcs gardoit. Ensuite dequey *tm
Lconatus commande  fes gens deds, R 1
armer la Garde, ctdelivrer Clytus, dRtin.
Juy donoer I epeé de Cleon, ct a Cleoa Rbem.
les fers de Clytus, ceraille le fauory, qulg’
s¢ plaint dc ce revers.. Clan,

4. Tufftrite. N

1coaatus Mt geivafincten Macco@
nicrn Bealeftet,

l conatus {nrprenir b w fodchen Cxbar ‘
“cben/ und drobet mit entbidfeien Doal
;_{t ngucrftedyen/jo feensEr nidyt afobalodaggre®
e()um amfiehlicfien [iffet.  Cleon fehend |
dafi fein Feind frducder als Er/ crgibt (ich |
* 1iffet dic S dylviffel Suvdy ben auf der Wadv
befuditrheh Otheior augantporten. Ned |-
gehends beficlet Leonscus, dic Wad)c Jun@
rochren/ und deg Clytus heraus gu LR
alcihmdfia dafiman fetbigem des Cleo g
Degen gebey unb hergegen dicem bce%;_ﬁg; !
g | - Ik

L AT



SffcIn anlege. Uber tocddyer ohnverhoften

L | Berenberung r fiddy beFaget.
ol O{M- enditi , o morto sci,
arl ? Aprimi quella Torre,
S¢ non con qucfto ferroio ¢ apro il peteo.

) !ZW- O'i chi mi foccorre$
d-s  Lean. Chiedi foccorso inuano,
Y. Ceder conuicn i chihala forza in mano.
La Guardia si disarmi '
Es apra la Prigionc:

ckor. Rendi Arsindo le chiaui,

| La spada di Cleon si porga 2 Cliro,
Eci ccppidtClito habbiaClecone,

. Stranc peripezic d' un fauorito !

Al hor che follcuato

De la volubil Rota al fommo grado
Jo mi credea, ncl precipitio cado,

D’ un’ indegno fauor questa ¢ la strada,

y  Chi tropp’alto (ali conuicn che cada,
Chi crede esser fclice,
Per aura alletratrice
Troppo non gonf il sen,
Si muta fortuna
E curbini aduma
fa mezzo al seren.
- Scena
Clito, e Leonalo. |
L | Scene

g i it i 2 iy
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Scene .

Clytus ct Leonatns. B
(CLytus eft agrcablement furpris d' o
fecours si peu attendu. Leonan @
Juy dit que les veritables Macedonicnein
touchéz par fon malhcur ne sqauroieni
plus fouftrir I'orgucil ct la cruautc A
lexandre , il I' cxhorte 4 les scconduflp
dans leur jufte Vengeance, cc que Cly.J
tus prornct de faire, piqué de deux furi. i
cux cguillons, de la haine, ctde la ‘
lité. | B

S frenct fich Clyeus tibey foldye fchlog

I¥ nige Mettungs Leonacus faget Jhm M

“die auffrichtigen Macedonicr, aug Niv
Ieiden gegen denfclben/des Alexanders HoF
fart und Graufamfcit nidyt [anger crouita |
Fonten.  Evvcrmabnet Ihn jhrer gevedia
Sadye u folaens tocldyes Clyeus guthun v
[etffer/ wid groar von Jveenen qratjabii g
Stacyeln angerciget/ alg nemlid) von Y]
und Epferfudyt. | '._

h*inaspetta aita B

Mi fa goderla liberta, la Vitag
] Macedoni tocchi

Amme> L0020 B




¢ Dse

M

n ]
Ry, Faran quest’ armi ulerici.
el

va

Di gli iniqui tuoi cast

Pit non puonno soffrire

Di fuperbo Tiran oli orgogli, clire,

Tu scconda il lor Zclo. |

A le giuste uendette assiste il Ciclo.  parse;

Fede, ch ionon oblio

Quanto dcuo & me stesso, €1 a gli amics,
Vendcrra e gelosia -
Pungono I’ alma mia
Con doppio acuto stral,
Ardo d’ cftinguer I Jra
Clh' odio, ct amor m’ 1spira
Ncl fanguc d"un Riual.

Scena VI

Rosane pos Cleone.

Scenc 6.
Roxanc ct apres Cleon.
oxanc uicnt pour parlera Clytus, qui
I'cn avoit fait pricr par Ermolaus;

Ellc cspere q Alexandre ne s’ offenscra

pas dc la piti¢ qu'cllc a d'un malhcu-
reux, ct dit qu’il faudsoit cftre Tiram
pour condamncrun sentiment de cha-
ritd genercusc. Elle s estonne dc voIr
au licu dc Clytus Clcon dans la Prison:

L3 | Luy




I uy quiavoit ccoutézlesdiscours deLe.
onatusctdeClytus et connuleuranime.
sitd contre Alexandrecncor parson pg
re malheur, ptic Roxanc d averur i
abord Alexandre du da.ngcr,.quit’lc me
nace, ct d cnuayer dcs gens abbatrR
12 Parte de la Tour, quc les comuiall
auoicntlaisséesansgarde, Roxanc coug
cn averur Alexandre. |

G. Aufferiee.

R exane fonunet auff des Ermolaus Rvan |
faffungmitdem Clycus sUTedE; S ihoi |l
{ct Alexander toerde durdy Ihr/ vor bl

_,4- LY
-

Inglidfeltgen/ Hadbendes Mitleiden nicht g™

atirnctperdm / imbfaget man e cin S
van feyn/ e man e mitleidiges Chonmibiim
perdammen foolte.  Sic toird befturne Mg
Cleonanbeg ¢ lytusftatt i G3efangmifs 3k 8§
f)cn: Er/tvcldher Bed Leonatus und C iyl
Gcfurady angehdret/ und turd) fein aaigg
Ungléc toahrgenommen/ foag vor Haf €
eqen dei- Romig Hogeten/ bittet Die Roxw
*ben: slexander von der Jhm bevor(tchenta
Gefahr ohnagslcnnt gu benadyridhtigen Ui
Yeutesu kz);icfm/mcl bieZlyore degThur
~ auffbredyn/ gumab nba feine Wadhe daket
sdalﬁgn fe. Roxanc epketdent K orrige fold¥
Wi |

M ha
Non
Del
Cosi

CEW
Anz
Dcou
Dier
- S at
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M
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io, ch’Ermolao m’ ha dc;
Dclla prigion di Clito |
M’ ha’l cor intencrito.

Non s’ offenda aleffandrp

1ol
D¢l mio pictoso affetto: aun’ infclice
el i Cosi hicuc fauor‘ncgar.non lice,
Solo ad Anima Tiranna
| Puo piacer la crudelea;
o Giufto Amor mai non condanna

B ~ Sentimenti di Pieta.
~ Solo ad anima.
Clito son qui: ma che? Clito non ueggo,
Anzinc {a prigione 3
Dou’ egli esser donca, trouo Cleonc
B DimmiCleon, qualcaso. . . . -+
B S ancor ami Alcllandro, o comc-giungi
k. Opporruna Kosane, ~ '
Contrp lni cangurard
J Macedoni suoi ;
Hin hberato Clito, ¢ qui m” han postos
F vanno risoluti a dath morte,
Tu coiri, vola, ct il monarca auisa,
Che si sottragga i la faral procella,
E ficaaapnr la Pora
Che uedi incuftodica,
ACcid possa sncot 10 persua difesa
Meglio impicgar quest’ odiosa Vit
“%. Chescnjor O sammi Doi

Fate




R o e

Pate ch’ ad Aleffandro - dcr'«lllf'
Giungano i tempo ancor g\i auisi mici, B Wik

- Scena VII. . Nen
} Qd

Luogo delitioso fuor; della citta. 10, Soffic

Lisaura ¢ Tassile. - Quan

8L Comr

Scene 7. f Lab

: : a Mi pa
Licu de plaisance dc hors la Ville avee @ ¢, 1
. deLoges. e 0Kl
isaurc paroist presquc persuadcc it Ao
pcu de cincerité de I amour, quelyl®  Dele

temoigne Alexandre; Elle dit a Tassi@

qu’ il peut esperer, c¢ qui luy donn:j” S
unc cxtreme Joye. Voyant venic AR ]l
lexandre ils sc uirent 2 I' ccart pour <+ o
eendre cc qu'il veu dire, N \
, 7. Aufjtritt, ; ]‘
ngcnehme Sufts Outh auffer R :

falb der Ctadt- oo Pt

I isaure iftnumehe ber Mecinung/ daji Ale ":zu Voi
cander Sic nidyt teenlidy licbes St fod |
qu Taxiles, bag crhoffen Eonne/ o

polfer Sreude twird. Indembicfer den Alcxzda'
d |

7y ,e‘ | *dw St



der anfemmen fichet/ {tellet Er fidy in clucty
SBincEc/umb gu hovenivas Erfaget.

Non ¢'ha mai | alma ferena
| Quando s'amaun Infedcl.
f4.  Soffic un Corc cterna pena
| Quando aderavna Crudcl,
li. Commincio a rauvedermi:
La famnia d' Aleflandro
vee B Mi .p.i'r poce sincera. |
i Sy si tipiglia cor Tassile, ¢ Spera,
- s. O felici Speranze, © dolci accenti!
CCCli  Amor piu non mi dolgo
il De le tuce tirannie, de mici tormentl,

1.

!assik’ 1. “gospetti affanni ¢ doglic
Onn-p In Y)rcuc finito:
ic A i La Gelosia nu scioglic
it co-m Se Speme mi lego,
{e. Vn si soauc ¢ caro
Consola 1l mio martir:
~ 1c labra mi sanaro,

)

w R Sc gli 9cchi mi ferir,
s v PUitinramoct a parte
o ch' Alessandco pensa.

aﬁMd "':3“' Voirci faper €

e fof Geena VIIL

hall .
Alexs Alessandro ¢ Dells,




Tas, b
Lw.
L.
Ales,
Le,

Scene 8.
alexandre et les Susdits,
Ach:mdrc sc plaint des mqu\cmd
que I"absence de Roxane luy c;
ccla confirme Lisaurc dans sa dchm(
ct Taxile ayde ccs impressions.

8. Auffese.

A lexander beflaget fich der Unrube i)

me durd) Roxanen Abtocfenheit v &
fdd)ff . J)x"rmm nied Lifaura i |8
Fem migtrauc! beftdrcter/1md Taxilcs i
Sic in joldyer meuming,

Quamc doghc a b1l segue amor dispen:
jnqmcm m’ aggiro, |

T Rosane non trouc.

che martiri, che pene

Prouo lungi da te caro mio bene!

Non furo menzogneri i detti mict.

Irtendr i saoi?

Jo sorda csser uorrei,

Rosane douc sci ¢
1c diffidenze mic non furon vane,

Ne¢ L Lingua, c ncl cor sempre [ya Resanc §

Ld

*

EL
X
hiac«
tus,
conj
peste
plic :
a pul
sa ba
au d
(cure
xile |
durr
pon|

ext I



ictud 4
7 Causgl
chandB

Luci ingrate

Sol tempclte di martiro

Voi dcftate in questo sen,

E pur quando non vi miro,

Nulla veggo di scren,

Scena IX.

Rosane ¢ Deiis.

~ Scene 9.

Rexane et les Susdits. |

ELlc uient tout cflrayce avertir Ale-
xandre de I emcute ct deffeins des
Macedoniens, decla deliurance de Cly-

tus, de I' emprisonnement dc Cicor, ct

conjure Alexandre de ceder a la tem-

-

peste, cc qu'il refusc:: Taxile I en fup-

~ plic aussy, ctle conscille de se rescrver

a punir les rebelles, i1l le pric dc prendro

“sa baguc Royalc, dc passcr ason Camp

au dcla du Gange, ou il sera ¢n toutce
fcurcté, ct obcey ct respe@é comme Ta-
xile mesme. Roxane s' oftre del'y con_
duire par une uoyc sccrete qui mene au

pont par ou cllc csroitvenuc aussy, Ta-
M2 - xile




xile 1a pric d’ envoyer Araspe Capitai
des archers pour luy conficr (cs del - B
On pric rant Alexandre qu’ ala kol

Jaissc induire d- aller auec Roxatc Pare
Camp des Jndicns. | S
| | ‘ Per |
| O ufierie. Han
R oxane tommet gangerfbroden /undag Clec
weldet dent Alexander DN Auffiandiym Piu
dad oefe verhaben der Maccedonier, tili Part
dyon dos C%-;:m@r!fbis‘mnqunbClcomQ‘ | do.  Ch
faagarichaits buldd audy Ty Al LGl
Nerd 110 sovnitier s/ iwosy I T
b(l’llld)f'{‘ﬂ'ﬁd)m\NL Taxiles DAEier il “A p
maftig e gibst _shnid et Rathy daf Cr g ,Sch
~ porbehalte dicRebellen 31 itraffen / L De
G onigl. Siegel - Ring aber 3u fidy o G
and fidy jenieit deg Ganee Siuffes o LA 4 , Cl
pea T-xil- Seldlager recertre,BIDOEL L ”2\1
ky N

fcomund gleach) Jopm felbfte e qechyrer g b
o, Voxans oerfpridyt JAhm drch e e
U(%n‘s{n?‘!i‘.‘z 22 nach tn i}\y{u‘fm v “”“ !.“'
goin/neclden S bt gctonimen s TS
oyt Groen Hauptwm 11 Der et aniiey Lu. S1
Araspes holon gufaffon/imb jhm S i v A
baben anguocreauen., Man halt b

- | Tu,

gk

Fou oo

L. “fl‘.”




Alexandre (D picl an/baf; &y Cnbﬁd) mif dex
Roxane i bet Indianer Lager gufiichen fidh
bereden laef.
darti fugg Alessandro in un balen:
s adunan d ogni parte
Per leuarti la vita, 1tuol Guerricri;
‘Han Clito liberato |
Cleon imprigonato, ¢ sc piu tardi,
Pia non potral (aluarti,
- PaniSignor, dch parri,
4. Chiopartao luci belle,
| ,Che si tosto abandoni ivoftriraig
”Soﬂtirb men' assa |
A privarmi del di che deletelle:
Schiua g’ impett primi
De (crocfuror, del ireinsancs
| ”Conscm:m Signor, s-ami Rosane.
3 ,’Ch‘ 10 fupga, c':xzwi itirl, O quUCsto NOs
”Pugﬁcm, morito,
g, Segut 8 consigl
1u f& ")) chivama, ¢ ¢ adora.
andit "y gieion perigh
Qticre »
 ton Las, ”L:l (Ua Vit assicura. ‘
Ls. Signor Lisaura ancof tc nc scongiura,
s, Ceder non s0, nc mi conuicn fuggees
| M’ ¢ piu caro il morire.
W 1a.  Sapa ceder’ al temypo, ¢ riscibarst |
b | N A pos

’
) 118 ’




T assile

dasl suo

A punit’ i Ribelli
Non fa partito vile.

“enmells Saluati nel mio Campo,

ad dles

sandro. Vbidito larai come Tassile,

Res.

T,

Lua.
Ros.
Ales.

L.

. £ prendiquest’ ancl, per cui da gl’ Jndi

Ti condutro peruia seprea alPonte,
Che separa danoi | Jndiche tende. |
Per quellaio uenniancor’. Che piu s"attende? | |
Dili mandamt Araspe | ‘
Capiran de eli arcicri
Con fidar posso ad effo i mici pensiert,
Quelt ¢ lo scampo lol, ch’a te nmanc.
Conscruani Signor, s ami Rosane,
Ti seguo ouunquc vuol
El ingiustitia sua perdono al faro,
Sc di morir nel tuo belsen m’ e daco,

Parricidi v’ ingannate,

Sc sperate Trionfar:

Per lc teste C.oronate

Veyita un Nume tutclar,

Parnadr &c,

Scena X
Leonato, Clitc, Ermolao [equits da qimn-

st a* armati colla Spada alla mano.
Tassiie ¢ Lisaxra.

Scene




Scene 10,

H c~natus, Clyras, Ermolaus accompagnez
| 8 ¢ unctrouppe de conjurez | epecala wain.
‘ . Taxile et Lisaure
1L uicnnent criant meure Alexandre,
J ot Taxile repond qu’il meure, au grand
L cnnement de Lisaure, qui ne s atten-
it pas a ce changement; cela luy don-
&rc dc I horreur pour Taxile, quidit aux
onjuréz qu'il I” hayt, et comme Riual,
1€, ¥ mc Tyran, au il avoit furpris,
g0 luy avoit pris laBaguc Royale, aucc
Jicucllc il suppose quil sc soit retire
Runs son Camp parmy les Indicns, il les
kenscille & aller I' attendre au Pont, ou
s s cn vont, mais Lisaure prend Je de-
Rranc pour informer Al.xandrc de latra.
bison de Taxile, lequel de son costc se
brepare pour faire tomber les conjutez

fins scs filets.

10, Aufjeriets

,‘a‘{,‘;"”‘ fauffe der Verfcfivornen mit ents
) 0loften Gcivehr,

Scene

tende!

i

i N g‘ ‘ ’ " .. i e - 3 B R SR W P i




b

€ e vufes/ &6 frerbe Alcxadcf 1},

R Toniles antwortet gladfald / G O S
(terbelundtoar it groffer Bezi N - Ma
derung der Lisaure, mdd)e Dcrglctd)(r,%f*.?}, v\ . Sorte
endertig nidhe oy by permibet., P Nel
fiherhat St e Slbfcyen vor Taxiles i g Stew
dhyer forriaprei gegeit die vevidhori v 3 Cad
qendaf Erden Kouig hage/beydesals e - Sott
Riual , undaid cuwen yrao, hingu flicad ) M |
paf €r Jom DN Ronigl. Siegelrir o IP;\.Cf

1t

aandt/umd € daber glatbe/ Er ey 13
ger der tndiancr Jefieyett Ex gibt Il
33 ath/afs fic fiincr an ber Britcen v .
oy Sieaud plen. Aber Lifawr. g e
fct\‘mmn/umb oen Alexander OR DCE N
les Wexratheren sum formiren/icldycr aud
feines thald fidy bereitet/ bic Werfdox
nen i 3hre cgene Strice gufangen.  §

e Mﬂm il Tiranno Mora

7o (vinger conuien Mora Alessandro Mer
re. Contio Alessandro anco Tassile esclan ot

aparit Quant ¢ mal consigl ata
- Cluh crede, c e b ama’
ga, Nonsol perch ¢ Tiranno,
Ma perch’ ¢ mio Riuale 10 I odioanciy &
T

» 4. Mona Alessandro Mora, |
| () (i

%v& " “{ﬁ/",



1 4 .
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NE |

r\d 3 4

5

O Scntenza crudel per chil adora!
Ma doue si nasconde?
Sotterra in Mmezo al’ onde,

Nel Ciclo, ¢ ncl’jnﬁ:me
" Gicuro ron fard

Cadera perira.
Sotte falso pretesto
Mi lcud poco dianzi il Regio ancllo,
E con csso lo credo
Ritirato al mio Campo!
Jtene al Ponte, c non haura piu {campo.
Jn breuc io scguiro. | |
(Per auvertirlo fo ti prccorrcrfo.) ¢ parse.
Con ingrati ¢ tradicort
E delitto la Piera.
Per rurbar i lor disegni,
Per salvarne ¢ Regi, ¢ Regni
Ogni inganno ¢ fedelea.
Coningrat 8¢,

Scena X1

Lcraiie ¢ Tasiile.

Scene 1.

oxanc uicnt a propos luy amen<r A-
saspes, ct luy recommander demet-

N tre




ere Cleon enliberté. Elle ne songegue |
res 4la rencontre de Lisaure, qui ¢lf \
alloit vers le Pont toute troublée, eftan B 2
plus toucheéde lacrainte ou la metteny

“les dangers d’ Alexandre, que d'auwcl

]alousic.

1. Aufjeeit,

R Oxane Fornmet gu vedyter Jeit mit dey
Araspes Jhurentgegen /und recommen: §

dirct Ihm den Cleon 3u erledigen. Sl

innert (id) toenig/dag 3bhr die Lifaura foak @

fertia beaegnet 7 und nadh der Dt u @ )

geeplet {ey/ mehyr ai bre Gicfahy Alexanc @
als an Coferfudyt gedenckend. F

xs. ], incontro di Lisaura,
Ch’ affanpata inquicta
Verso il Ponte correa, mi da fospetta,
Ma 'l periglio del Re |
Piii b’ altra gelosia m”occupail Peteo,
Rimlts T agnlc 1l tempo incalza, cccoti Araspe:
874 (O)rdina 16 che uuois
F ¢1i che senza guardia ¢ la prigione,
| Fa che s1a poftoin Liberea Crcouc.
s 7 tuito ordinero

E fia pochi momenti |
| Vedn

MEH (DX RITL



ant A"

afadd
(T

\

4

Vi
yden

edm

Vedrai Rosane inaspettati euenti,

Sospetto, fperanza, affanni, desic

O datemi costanza,

O fate mi morir,

Venga inbreuc o pena, o gratia:

Di {perar hormai son satia,

Son gia stanca di languir,
sospetto:

Scena XII.

PaRta Campagns nella quale somo le picciole Tende de gt
) ndi disperse, ¢ fene'ordine con flalle d Elefanti e Cameli
in propetso un flume con Pente di legne, ¢ nes lontans

wiens' altro che Prato,

Aleffandro che passa il Ponte, mostrando
1l Guardial’ Anello datolidaTassile.

Scene 12.

Campagnc vaste danslaquellc onvoit
~les petites Tentes des Jndlens difper,

seés, ct fans ordre, avec des Ecurics d°
d’Elcphans,ctdc chameaux, au prospect
unc Riuicre auccun Pont de bois, ct cn

cloignement rien que prairic.
Alcxandre

En passant le Pont fait voir aux Gardes
I ancau de Taxile,

N a | N
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0 LeZZ20 d
lito, 1nsi

? Jl se plaint del’ inconftance de la fe
ne, et de la perfidic des fes sujets, i
ticnt au milicu de sa plus grande aduqf@s propy!

sité son cara&ere d'orgucil et d’ empe Ricoucro n

tement, |l vinci
Chor ha d

2. Muffeeice,  fchede o

'Sn tocites Felb/ in weldyen man vy °2nz3£:’\
hicdene Heine Indianifdye Geaelte gl * 1 figlia
“ftrcuct fichet/ nebft cinigen Elepharccfe 1

und Camel Statten 5 Jur Cefidyte fionggy . e .

man eine Hserne Duticke/ wd WAGT B o, o
nidyts als Wcjon. "iy,n Lim

Alexander, §ndoitt Er 116¢e bi¢ Bl ‘“f“l‘,gi ’
gebiet) jeiget dee Wache des 1°

o Tamlcsg{(ng, Animi

£ R betlaget fid) der Unbeftindighor qman gli
¥ Gticts /und Untveuc feiner hrtaiigo v arncl
ness Erbehalt dennod) i feiner .0 Wi corona
fciten Wucsnvartighat 7 angeigan LR o

Hodymuths, formach
Ncl Theatro del mondo | | Cedel

Chi vide mai pia dcplombil Scena?l - Cong
| Aagello del’ Asia, D1 p

jl Teisor delaTerra | $' aud




¢ la foru gy mezzo a Trionf

JjC{S, 80 ;;l:{(), iﬂSCflUi[O

vde aducd®: propr Guerrieri
Ricoucro non hi che {14 Stranieri:

}: d’CmPQ oL
¥ || vincitor del mondo,
¢hor ha distratti, et hor donati i Regni,
Che del’ immensitd di sue Conquifte
~ BNoo sapea contentarsi,
t man sl T A o oue saluarsi
Besclte i A pena troua Asilo ouc 52 uarsi.
DT 1l figlio del Tonante
I phartdih. | Ay
idyte fictd &in hor’ fra tanti rischi
HOEE VEU:) ante nationt ancor’ ignote
, n\Cl{iK E, Yy - - (' \
Wnuitto, ¢ trionfante,

~ h'in Barbare Contrade
y¢ Byl lungt assal d’ Alcide
@C beo Borio I armi felici,

Men sicuro ¢ fra suoi, che fraNemici.

o Anime senz’ honor, ¢ senza fedc

inhiglcit . fan gli cccessi voltri ogni memoria:
' Uittt (%o v arrichij di prede, |

| feincr a7V coronai di gloria,
g foimes E per ricompensar ranti Trofei
8V o machinace 1 ptccipizi micl.

| B Ccdcte suanite
| Scenal Congiure furori
D1 perhdo stuol:
$'audaci vapori
v N Mi.




: : ¥ se be
Minacciamo il sol, Tu co
Con viui splendori D’ im,

Gl sgombra, dispcrdc,prccipitaal suol L her

Cedete, R. Che s
‘  Tassil
Scena XIIL o

Lisaura e Detto. Co u
' Ha m

Scene 13.

Lisaure ct lc Susdit.

Llc vient toutc allarmée luy appref
drc lc changement de Taxile, ceqi

Je met dans unc nouvelle agitation, 138

.« . - Scrud

scachant plus i qui sc fier, siles royg .
mcsmes n'ont plus de foy. | e
I3 ﬁuﬁ“‘“o | Mair

Ifaura Fomimet beftdriet/ und berivtt

Ihm des Taxiles Untreue 5 1weldyo g
K dnigvonneuen fchr betoeget/nichtwmae- @
de/toem Cr fid) weiter vertrauen fol / wan S
dic Konige (elbt Eeine Treu nody BGlaubo | ‘9":
balten. P?r 1

Lu. Hormr del altrvifallo, - Ba’
Ztlo di tuasalute a te mi guida

¢ of




al sudl| ‘}

' ‘

appl

tion, &
les xov@

beridtd g
Idysda§

It
i/ toant

Blaubm

E s ben m'ingdnhasti, io tisenfda

Tu col solito core

D’ improuisa tem efta

L- horrido nembo a foftener ¢ appresta
Che sara mai? '

Tassile, |

Jltuo caro Tassile

Co rtraditori unite

Hi mutato partito,

& Tassileo Dei douc trounar piu f&,

$¢ mi tradisce un Reé?
Quanti ingrati in un giorno
Contro un Bencfattor, cortro un Monarca!
Ma ch* armin contro me tragica Parca,
Che paghin di perfidia i Benchci
Scrui, sudditi, Amict, |
Ch’ ogn’ uno m’ abbandoni, ¢ mi tradisca,
Amaggior’ rischi auvezza |
Mai non mi tradira la mia fermez2a,
Jo ti saro fedele ,
N¢é mai ti tradiro:
Sc ben mi sai crudcle,
Sempre t adorero,
Quanto biasmo Tassile
Per I incoltanza sua, tanto Lismurg
Per 1a tua fedelia deuo lodareiy

a1 cor chenon ¢ mio non posse dmsﬁ
L | 5ene




Scena XIV. A(ROc

,
i
AL

Rosane, Cleone ed,;. %\gg‘:‘i’l‘
~O1C 8 Havia |
SLLYH# L5 . $1 cont
oxane ct Clcon vicnnent le rassun@  De'da
cn luy apprc’nant 12 fidelicd de Taf@ Foale
le, ct tout ce quil fait pour attraperk Dal sa
conjurez, cn faisant semblant dc Il C" han
conder. Lisaurc ct Alcxandresonc i ;f‘f‘“
chiz de | auoir accusé c blasme. ALl Y;tsi{j
xandre deliuré de ces soubgons ua mey ”Dunq'
ere les Jndicns cn Estat d agir au i Non|
soin. B Tima
14, Aufjerite, b Tasst
oxanc 11D Cleon benehmen Jhym didk Diqu
\ ot/ indem Sie Jhm alles Jntu
Towiles anl-an Leridbren fonderlich E per
R et aoey 1Y UNECE DA PevaRt Fingi
qocondiren, U faltaebradt. DRAEE Cosi
e Al xandernverdreuft s dag fie RIRH Al
s heangstlaget e befchulbiger. A Ao
Ander nadheim Er folden Avgroobn 12 Froc
b oy ler bey dan tndiancrn (ol Mg Thbe
fmig /R o mgalides Noth i 3 Gl
N RIS R R T T Acc

ST 0



Jorato Monarca

Respiri il tuo gran cors
». 1 Padre Giouc

Non abandonail ﬁglio.

Havii fin glorioso ogni periglio.
Si conserua fedele,

N: Macedoni tmoi la miglior parte,
Ec i Perst irritati

Dal sacri]cgo cCCesso,

C’ han dcrestato in Besso

S arman percastigar i Congiurati.
Per opra di Tassile

Jo sono in hiberta,

Dunque Tassile

Non ha complicita co Parricidi¢
B Tinarrai cid ch'iouidi.

Tassile non faria piu per sc stesso,
Di quel che fa perte: I"ardir el arte
Jntuo scruigio adopra,

E per addormentar’ i Traditori

i
L

Fingi di sccondar il tradimento ¢
Cosi fcopre, € sconuolge ogni lor opra.
1 A la cicea accusal
 Alog A toito condannai
(il ' * Frodc s gencrosa, ¢ mene pento.
. Libero da quelt’ ombre

Gl Indi visite1o,
ACGO sl tengan promi ad agni cucnto.
O

FER & & 5% 50 srimmoscuommmennumaniaiige: -~

Scena




Scena X V. |
| i Inqui
f ] felic

S | A qu
cenc I5. " ono

isaure songe a rendre soa estime @ Flan
Taxiles: Roxancattend avee inqud ]
cude les succéz dessoins de ce Roy, duil ]
depend la vie d' Alexandre, L ung: 1
' autrc sc phigncnt de cc qu'il y a bic ’

plus de duuleur, ct d amcrtume, oo B8
pmisir, ct de douceur dans les pasucy

amourcufcs. |
15, Aufirit.

ifaura doncfet / toic fic o Taxtle 3

Gunft wicder guenden ol o
foarici mit verlangen augy do VSRR
porhabeas dicfed Koutged /wooer Ta
Nore Qoo banget. Depde betlas o f
b E L Wl D LI - |
O biviighelt i ber Licbe ().

Lisaure ¢t Rosane.

Lit. 1 oppo 1ngiuwkt sospetti, |
£ vane Gelosic | A
La mia ftima a Tassileio rendero ! 6
u

Jo d¢) sourano Amante :
| : n

Res.




Inquicti tremante

] felici successi atcendero.

A qu:mci casi, & quantl affeeti cspoﬁc
sono I” alme amorosc!

Han' piti spince che fior” d"Amor lcRose,

stime

inqui Mai non {ono sincert, ¢ pcrfcui
v, do J contenti d’ amantc cor:

' P | dé {uoi diletti

S ung, cr un sol dc {uot ailctet

Da Cupido mille dolor.
Mai non,

Mai non sono screne, ¢ tranquille
Le delitie nel nostro sen:
Por?c Amor il micle a stille,.

A diluui versa il uclen,
Mait non.

Scena XV

Tassile di la dal Pontes i dispone 1 Solda-

ti condottilidal Capitanomuto. E poi pase
sa di qua,douc pone in Guardia
il refbante. |

Arafupc‘ accempasnatto |
[Ja gente risoluta occupa il 'ente
Sul unaclalua sponda:

] mici giusti discani o Cicl scconda,
O Scena

e ]

R B R
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Scene 16. s 12 Gang
Lormis Leon:

lace au dela duPont unc parWpgyile; pou!
. . j) A - ) ! :

dats, que lc Capitaine A-Jge veut jctt
et passant audeqryfyle ' empec

axiles p
tie des Sol
raspe luy a aMmeNncZ,

met lc reste, €t sC reposc sur Araspe dulf
(uccez de fes defleins. | o
6. Du y N T cles D€
10+ Aufftritt. L ande

agiles poftiret cinen il der EciReing
. , : :\x i I .,‘\! \0v

jenfeits der Dritcke / wildhe Araspes o Er;l%t\b“g‘(;“};‘
5g1§tttﬁ)rct / und il abiigen Thotl an Vi mtge };Qj_‘
Sathin: perlafies fich aufy Araspes, i ,imz 5&&{\1

o fortaang fis poroabens. ANSTET

Sccna X\/ H. LNSIEH

hen S e all

T uc. Al compartr dr Teonato, Clire, £ Diefe
v: ibe f\,‘t"r
B o il

molao, ¢ glt alirt Congrirall
RDELUE Al

| Sccnc 17. gy oo 1

T axtle voyant paroitic Clytus, Lecrv
e, Ermolaus, ¢t les aULECs Cojlit? f‘(i“fci‘“
les inuite 3 passer lc pont, potl Y | %MJ‘\:I pr‘c‘?‘
4 Ja vengeance, qui les sreends Quinifio s :“‘;":“‘

aspe

1 sont au milicu, les Soldars de Tax6@Va degno

coupent lc Pont, lcs conjuxéz combert @i « me
Lol

P04 HITTTT




b, ic Ganges, ou ils se noycent tous
Lconatus, qui sctrouve prcz ac
¢s¢ de desesporr et de rage
cer dans Ja riuierc, mais Ta-

ofmiﬁ
Lm.c par ZXHC3 POU
rainc AR ¢ veut jct
sudciyfyile I empeche.

raspe du 17. Yufjtttt.

iiles den Clytus, Leonatus, Ermolaus,

e el b andere Werfyroome anfommen
el &mb’vcranlaﬁct@m/ paf fie fich ubev dic
At begel s Bb o0 SRadye/ fafiecrivar

spes il
{an tdl:) entacaen sn gehen s 2B e oy Lol

spes > Ui Wren Dericlben gelangan/hauen bed Taxiles
£ ratcn bie D ab/nd die Vexfdbivoy
Bt it cinonderindn Slaf/ i
e 1@ tealle/aujier penLoonatns, vevjatlys
s Dhicfer befindet fich ohuforn den Tax?
Al b 1ol iy aus MergiveiFelung und
E R QL) 1 IRaffey fraepan s Gy ouwd
it vom Taxiles DATAR behndedt.

Clito, Er

us, Leci @ |
¢ ‘ )'C § ¢ ( “: ‘ .
'S Cu;um._ J\ /coge put GroNAr

\ ' ’
our Couitt G pronta ¢ 1a vendettal
d‘, Qm‘né

Che o ordinal deflin:
de Taxld

Dui u aspetta
1z tember!
M

I impresy,

¥n degno fin,
frolo 4 mezzo dcl 7

onte ror:giur_.ui, vien 147
lid. #

O




‘ . . B o1cNa
liate il ponte dalle Guardie de gb Jndi, et essipn, r: oY
1 C L

pitane mel Gange cccetto Leonaio, b ¢ appreffo Ta ™
1l quale segac. ([ P1u<
Tu.  Perite Alme rubelle, Alexant
g Roy?

jee, precipitate,
E del sanguc Real I' iniqua sete B e
In qucﬂ' acque cftingucte. kemble,
Lesn.  Cosi parite Amici, ctio qui refto b, dith
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‘Laruagranfe, la tua Condotta hor uedo,

Complice ti credei, perdon ti chiedo

Ah Lisaura, Lisaura |
Di che mi puo giouar condorta, ¢ fede,

S’ ancor al amor mio neght mercede? | e,

Se tu m' ami Lisaura,

AmaTassile, ¢ 'l suo gran Cor ricevi,

Queft’ amor pii dcl mio stimar tudevi, § Lon.
Che teco regni, ¢ goda, e sin sul Gange §
Del vastoRegno suo tenda i cenfini. 405,
Di si licti deftini |

Gratic signor t rendo.
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Di lungo dolos
Trionfa, festepgid fido Cos.
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